Reg. €islo Zmluvy: 04469/2025

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY

A ODOLNOSTI

uzavreta podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov a podfa §
14 zakona &. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych

11.

zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratistava 212
ICO: 00 686 832
v zastipeni:
Nazov: Slovenska inovaéna a energeticka agentiira
Sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO: 00 002 801
Statutamy organ/konajlca osoba:  Mgr. Lubica Simkova, generalna riaditefka Slovenskej inovacnej
a energetickej agentiry

na zaklade spinomocnenia obsiahnutého v Zmiuve ovykonavani Casti Uloh Vykonavatela
Sprostredkovatefom? pre komponent 19 RePower EU Planu obnovy uzatvorenej pod ¢. 59/2024-2060-4250,

reg. ¢. SIEA: 11/2024/0VP

(dalej ako ,Vykonavatel")

a
Nazov: Obec Liptovskeé SliaCe

Sidlo: Sed 635/2 03484, Liptovské SliaCe

Pravna forma: Obec (obecny arad), mesto (mestsky Grad)
ICO: 00315745

Statutary organ/konajlica osoba:  Mgr. Milan Fri¢

(dalej ako ,Prijimatef”)

(Vykonavatef a Prijimatef sa pre cely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznauju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany" a kazdy z nich jednotlivo len ako

,Zmluvna strana“.)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Neoddelitelnu sicast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha ¢&. 1, ktor tvoria Vieobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP“), v ktorych sa v nadvaznosti
na § 273 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny

1 Zmiuva je dostupné na https:/fwww.crz.gov.sk/zmluva/9174761/
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zakonnik®) blizsie upravujii prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktoru tvori Opis Projektu. Zmluva
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vietkych priloh v zneni
neskorich zmien adoplneni sa vtexte oznaduje ako ,Zmluva“. Zmiuva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte
oznaduje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom av nadvéznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznu
dokumentéciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej
dokumentécii, na G&ely tejto Zmluvy sa bude vykladat podra definicie uvedene;j v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v (i¢éinnom zneni. V pripade aplného zruenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov, ktoré su svojim obsahom a podstatou
najblizsie k zrusenym alebo nahradzanym dokumentom alebo pravnym predpisom.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraji tito Zmluvu za Géelom realizécie Casti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy*) prostrednictvom Projektu Specifikovaného
vods. 2.3 &lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom podmienky Realizacie
Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zaviaznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvéraji tito Zmluvu na zaklade Vykonavatefom Kladne posiidenej Ziadosti o
prostriedky mechanizmu, ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, registrovanej
pod &islom 19102-26-V01-00096, predioZenej vramci Vyzvy Vykonévatefa ,Vyzva na predkladanie
Fiadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu zamerana na rychlo realizovatelné opatrenia za ucelom
zvyenia energetickej efektivnosti verejnych budov’, s kédom ,19102-26-V01* zo diia 16.07.2024 podra
zakona o mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne posiidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nézov Projektu: Zvy3enie energetickej efektivnosti Budovy Obecného tradu, Kultirneho domu a PoZiarnej

zbrojnice Stredny Slia¢

Kod Projektu: 19102-26-V01-00096

Nézov investicie: Investicia 2 - Zlepsenie energetickej hospodamosti a efektivnosti verejnych budov
("Rychle opatrenia”)

Nazov komponentu: 19. RePower EU

Vykonavatef sa zavézuje, Ze na zéklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi za
udelom financovania Projektu, a to v silade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentéaciou
a Pravnym ramcom.

Prijimatel sa zavézuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Prévnom ramci a Zavaznej dokumentacii a zabezpetit Realizaciu Projektu
podfa Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Cief Projektu a udrzany pocas Doby udrZatefnosti
Projektu.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedene vo Vyzve a vyplyvajlce z Pravneho ramca
musia byt spinené aj poGas platnosti a Gcinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavéiznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieco iné. PreruSenie pinenia
alebo porusenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa clanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca alalebo zo Zavéznej
dokumentécie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu

iny postup.
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V stvislosti s preukazanim pinenia Ciefa Projektu je Prijimatef povinny zabezpegit, aby boli osobné udaje
spraciivané v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohladu na to, ¢i ide
0 osobné tidaje ziskané od dotknutej osoby alebo o Udaje ziskané z informacného systému tretej osoby. Na
ucely Zmluvy je dotknutou osobou - fyzicka osoba v zmysle &l. 4 ods. 1 nariadenia Europskeho Parlamentu
a Rady EU &. 2016/679 o ochrane fyzickych os6b pri spraclvani osobnych Udajov a o vofnom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov*).
Vykonavatef sa zavazuje vyuZzivat dokumenty suvisiace s Kladne posudenou Ziadostou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podfa Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentécie zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
akontroly Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu alalebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori su viazani zavézkom mianlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajlice sa
poskytovania informécii povinnymi osobami. Prijimatef zaroveh berie na vedomie zverejnenie informacii,
vratane osobnych Udajov, o Prijimatefovi ao Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Gcely zoznamu
prijimatefov, ktory zverejfiuje a aktualizuje Vykonavatef na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 8

zé&kona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

31. Vrozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Pravnom
ramci aZavaznej dokumenticii Vykonédvatel poskytne Prijimatefovi
Prostriedky mechanizmu maximaine do vySky 130 792,62 Eur (slovom:
stotridsattisicsedemstodevatdesiatdva eur a Sestdesiatdva eurocentov), €o
predstavuje 100 % (slovom: sto percent) Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizaciu Projektu.

Prijimatel vyhlasuje, ze:

a) neuplatfiuje sa,

b) v pripade vzniku vydavkov v stvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie sii Celkovymi opravnenymi
vydavkami a budi nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa Projektu ana jeho udrZanie potas Doby
udrzaternosti Projektu, zabezpedi zdroje financovania na thradu vietkych takychto vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa

bude realizovat systémom refundacie, alebo kombinéciou systémov zalohovej platby a refundacie.

Koneéna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realiz4ciu Projektu sa urci na zaklade

Schvalenych opravnenych vydavkov, priom maximaina vyska Prostriedkov mechanizmu podfa ods.

3.1 glanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatefom nesmie byt

prekrodena. Prijimatel siasne berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,

ktora bude skutoéne uhradena PrijimatePovi, zavisi predovSetkym od reaineho dosiahnutia vysledku

v ramci prisludného realizovaného opatrenia na zlepSenie energetickej efektivnosti (napr. plocha novych

otvorovych kontrukcii v m2; poget novych svietidiel a pod.), redlneho dosiahnutia stanoveného ciefa

projektu, ktorym je celkové podiahova plocha budovy a napinenia stanovenych technickych poziadaviek pre
jednotlivé opatrenia zvy3enia energetickej efektivnosti budov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podra clanku 4 VZP.

Realizacia Projektu nezacala pred 1. februdrom 2022 a musi byt ukonéena na zaklade podmienky
gasovej opravnenosti projektu podfa Vyzvy.

Prijimatef sa zavézuje, ze pri Realizécii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podia &lanku 1
VZP. Prijimatef sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
podpory na Realizéciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvajité financovanie z inych zdrojov z rozpo&tu Eurépskej Unie (dalej len ,,EU*), z inych
nastrojov finangnej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR") zo zahraniia alebo z inych
verejnych zdrojov. Prijimatef zarovei vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo
ina forma podpory na Realizéciu Projektu, na ktori pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu,
ktora by predstavovala Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov
finanénej podpory poskytnutej SR zo zahraniia. Ak sa Prijimatef dozvie o skutoénostiach, ktoré by mohli
predstavovat Dvojité financovanie pod'a tejto Zmluvy alebo podFa ¢l. 9 nariadenia (EU) 2021/241 alebo
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sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie CieFa Projektu boli alebo majd byt Prijimatefovi poskytnuté prostriedky
z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov financnej podpory poskytnutej SR zo zahranicia, ktoré
by mohli predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutoénostiach informovat Vykonavatefa
bezodkiadne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide o podstatné
poru$enie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, ze
je zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalejlen ,,zakon
o registri partnerov*) a tento zapis bude trvat minimaine pocas doby uvedenej v § 4 ods. 1 zakona o registri
partnerov. Ak Prijimatef nesplni povinnost podfa tohto odseku, ide o podstatné poruSenie Zmluvy podla
¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, ktory ma povinnost zépisu Koneéného uzivatefa vyhod do registra partnerov verejného
sektora podra zakona o registri partnerov alebo ma povinnost zapisu Koneéného uzivatefa vyhod do
Obchodného registra podra zékona €. 530/2003 Z. z. 0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych
z&konov v zneni neskorsich prepisov (dalej len ,zakon o obchodnom registri") alebo ma povinnost zapisu
Koneéného uzivatefa vyhod do iného prisiudného registra podra iného osobitného pravneho predpisu,
vyhlasuje, Ze tito povinnost ma k datumu podpisu Zmluvy splnend. Ak Prijimate nespini povinnost podfa
tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatef je povinny poskytnit VykonavateFovi elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je
informacia o Koneénom uzivatePovi vyhod verejne dostupna v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia Koneéného uzivatefa vyhod. Ak informacia o Konecnom uZivatefovi vyhod v rozsahu meno,
priezvisko a datum narodenia Kone€ného uzivatefa vyhod nie je verejne dostupna, Prijimatef je povinny
poskytn(t VykonavateFovi v stlade s Clankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu udaje
o Kone&nom uzivatePovi vyhed Prijimatefa v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia Konecného
uzivatefa vyhod, a to najneskdr pri podpise tejto Zmluvy. Ak poskytnuté alebo verejne dostupné informécia
o Koneénom uzivatePovi vyhod nie je aktualna, Prijimatef je povinny poskytnGt Vykonavatefovi aktuainu
informaciu o Koneénom uzivateFovi vyhod v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia Koneéného
uzivatefa vyhod najneskér do 30 kalendarnych dni odo diia zmeny Koneéného uZivatefa vyhod
v stlade s &lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak PrijimateF nespini povinnosti
podra tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podra élanku 11 VZP. Povinnost podra tohto odseku
sa nevztahuje na PrijimateFa, ktorym je prévnicka osoba, ktora je subjektom verejnej spravy podfa § 3 ods.
1 z4kona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,zakon o rozpottovych pravidiach®).

Prijimatef poskytne Vykonavatefovi spolu so ¥iadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby alebo
priebezna platba) nazov / obchodné meno a ICO dodavatefov a subdodavatefov, a idaje o Koneénom
uzivatePovi vyhod dodévatefov v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia, ak je Prijimatel osobou
povinnou postupovat’ pri zadévani zakazky podfa pravidiel verejného obstaravania v sulade pravnymi
predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o verejnom obstaravani; uvedené sa neuplatni, ak
dodavatel je subjektom verejnej spravy podfa § 3 ods. 1zakona o rozpotovych pravidlach.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpottu SR. Prostriedky mechanizmu st zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpottu
EL:J a neopravnené nakladanie s nimi moze predstavovat trestny ¢in podkodzovania finanCnych zaujmov
EU. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finan&nych prostriedkov a na ukladanie a vymahanie sankcii za
porudenie finangnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny vZmluve, Pravnom ramci a Zavéznej
dokumentacii. PrijimateF je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouZitia Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykonavatefa a inych Opravnenych osob v stlade s ¢lankom 13 VZP.

Prijimatef sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouzitim Prostriedkov mechanizmu nedéjde k poruSeniu
restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poruseniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni, k
dodrziavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zdkona &. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o dopineni zékona €. 566/2001Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorich predpisov. V
pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné poru$enie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Clanok 4.  OSOBITNE USTANOVENIA
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4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
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>

4.1.1. Prijimatel sa zavizuje predloZit Zavereénu Ziadost' o platbu (dalej len +20P") Vykonavatelovi

najneskér do dvoch mesiacov po Ukonéeni vecnej realizicie Projektu, najneskor viak do terminu
stanoveného v Zavaznej dokumentacii. Ak bola vecné realizécia Projektu ukonCena kedykolvek pred
nadobudnutim Géinnosti tejto Zmluvy, Prijimatef predklada Zaverecnt ZoP do troch mesiacov po
nadobudnuti Géinnosti tejto Zmluvy. V pripade kombinacie systémov financovania (zalohova platba
a refundécia) plati, Ze ZoP sa predklada samostatne za kazdy jeden z uplatiovanych systémov
financovania. Vzor ZoP Prijimatera urti Vykonavatef v Zavéznej dokumentacii.

41.2. Za aéelom pravidelného ziskavania informécii o implementacii Projektu méa Prijimatef povinnost

4.2.
43.

predkladat monitorovacie spravy nasledovne:
4121 Zéaveretni monitorovaciu spravu predioZi Prijimatel Vykonévatefovi spolu so Zavereénou
ZoP,
4122 Nasledni monitorovaciu spravu prediozi Prijimatel Vykonéavatefovi najneskér do jedného
mesiaca od ukon&enia Doby udrzatefnosti Projektu.
Neuplatiuje sa.
Doba udrzatefnosti Projektu je pat rokov.

4.4.Prijimatel sa zavézuje, ze bude vo Verejnej budove, ktora je predmetom projektu, vykonavat Einnosti

4.5.

uvedené v podmienke opréavnenosti projektu, a to v obdobi po ukon&eni realizacie energetickych opatreni v
budove apotas celej Doby udrZatefnosti Projektu. Ak sa potas Realizacie Projektu a Doby
udrzatePnosti Projektu zmeni charakter ¢innosti vykonavanych vo Verejnej budove, Prijimatef je povinny
tato zmenu oznamit Viykonavatefovi v sulade s €lankom 10 VZP. Ak Prijimatef vyuZziva Verejni budovu v
rozpore s podmienkou opravnenosti projektu stanovenou vo Vyzve, ide o podstatné porudenie Zmiuvy
podra &lanku 11 VZP a Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast. '

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie dojst k poskytnutiu $tatnej pomocifpomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU pre &tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis a zakonom o $tatnej
pomoci. PrijimateF sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Doby udrzatefnosti Projektu nedéjde k
zmene skutognosti, na zaklade ktorych by bolo mozné postdit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu ako
poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami
EU a SR pre pomoc de minimis. Ak Prijimatef tuto podmienku porusi, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
podla ¢lanku 11 VZP.

V zmysle podmienok vyzvy mdZe byt Verejna budova, ktora je Predmetom Projektu, vyuZivana vylucne
na &innosti nehospodarskeho charakteru stanovené vo Vyzve alebo ginnosti nehospodarskeho charakteru
s doplnkovym hospodarskym vyuzitim.

Ak sa pokas Realizécie Projektu a Doby udrzatefnosti Projektu zmeni charakter ¢innosti vykonavanych
vo Verejnej budove, Prijimatef je povinny tito zmenu oznamit Vykonavatefovi v stlade s ¢lankom 10
VZP. Ak Prijimatel vyuziva Verejni budovu v rozpore s podmienkou tykajlicou sa Statnej pomoci
stanovenou vo Vyzve, ide o podstatné poruSenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP a Prijimatef je povinny
vratit a zaroveri VykonavateF je povinny vymact vratenie Statnej pomoci/pomoci de minimis poskytnutej v
rozpore s uplatnitefnymi pravidiami vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, spolu
s Grokmi vo vySke, v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU.

V pripade vyuZivania Verejnej budovy na ginnosti nehospodarskeho charakteru s doplnkovym
hospodarskym vyuzitim je Prijimatel” povinny monitorovat dodrzanie limitu 20 % roénej kapacity budovy
vyuzivanej na hospodarsku cinnost. Na preukazanie sledovania doplnkového charakteru hospodarskeho
vyuZivania budovy Prijimatel uchovava aj relevantn( podpomt dokumentaciu. V pripade prekrocenia 20 %
vyuZitia kapacity budovy na doplnkové hospodarske ginnosti, Vykonavatel' bude Ziadat vratenie Casti
Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na podporu Verejnej budovy, aby nedoslo k poskytnutiu
neopréavnenej Statnej pomoci.

Prijimater sleduje vyuZitie kapacity verejnej budovy na hospodarske &innosti vZdy pre konkrétny kalendamy
rok.

V pripade hospodarskych Cinnosti Prijimatefa smerujlicich k subjektom vykonavajlcim hospodarsku
ginnost (napr. prenajom priestorov), st tieto vykonavané za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa

predislo poskytnutiu tzv. nepriamej $tatnej pomoci.
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4.6. Prijimatel je povinny zabezpegit, aby bol Projekt v stlade s Principom ,,vyrazne nenarusit” v silade s
&l. 5 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/241 a spliial véeobecne zavézné pravne predpisy v oblasti energetiky,
klimy a Zivotného prostredia, véeobecne zavéazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na
Zivotné prostredie, to znamena, Ze Projekt nemdZe vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych ciefov
(zmiemenie zmeny klimy; adaptécia k zmene klimy; udrzatelné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych
zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znegistovania; ochrana a obnova
biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v €l. 17 nariadenia o taxonémii v zmysle Vyzvy. Prijimatef je povinny
preukézat plnenie podmienok uvedenych vo Vyzve pocas implementécie Projektu sposobom a v terminoch
uvedenych v Zavéznej dokumentacii. V pripade porusenia uvedenej povinnosti ide o podstatné porusenie
Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

4.7. Po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu je Prijimatef povinny prediozit Energeticky certifikat spolu s
pasportom obnovy budovy, a to v termine stanovenom v Zavaznej dokumentacii.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

5.1. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia sGvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu, v rami ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kéd Projektu a nazov Projektu podra ods.
2.3. &lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivaji pre svoju
komunikaciu prednostne elektronickii formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazujl, Ze v nevyhnutnych
pripadoch mdze mat takato komunikécia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budi v tomto
pripade pre vzajomn{ pisomnd komunikéciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoCfiovat
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

5.3. Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny sposob dorugovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorugovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Vykonavatefovi je mozné
vyluéne v Gradnych hodinach podatefne Vykonavatefla zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

5.4. Elektronickou formou komunikécie podra ods. 5.1. élanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

sa rozumie najma: )

5.4.1. komunikacia prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuju
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatefa nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuZivanie existujiicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

54.2. bezna komunikacia prostrednictvom informa&ného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
ozn&mil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informa¢ného systému.
Spdsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykondvatef v Zavéznej
dokumentacii,

55. V pripade dorugenia ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako Jpisomnost”) sa za defi
dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
poda tohto élanku povazuje najblizsi pracovny def bezprostredne nasledujlci po kalendérnom dni, kedy
bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky zmluvnej strany, ato aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

56. Komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) v ramci komunikécie suvisiacej so Zmiuvou
plni pre zmluvné strany vyhradne podpornii funkciu. Zmluvné strany sa zavézuju pouZivat e-mailové
adresy oznamené podra odseku 5.8 tohto €lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo
k oznameniu zmeny adresy spdsobom v stilade s ¢lankom 10 VZP.

57. Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podra Zmluvy sa povazuje pre Ucely Zmluvy za
dorugenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priéom za def) dorucenia
pisomnosti sa povazuje defi, kedy doslo k:

57.1.  uplynutiu Uloznej (odbemej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane poStou, ak neddjde
k jej vrateniu podfa ods. 5.7.3. €lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
5.72. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti dorucovanej postou alebo

osobnym dorucenim,
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57.3. vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohfadu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy"),

podra toho, ktora skutocnost nastane skor.
Pisomnost alebo zasielka dorutovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktoré je
odosielatefom, pride potvrdenie o uspesnom doruceni zéasielky; ak nie je objektivne z technickych dvodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o ispesnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne sthlasia
s tym, Ze ich vzajomna komunikacia podfa tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
u&elom realizacie dorugovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazujl:

58.1.  vzajomne sipisomne oznamit svoje emailové adresy, ak Vykonavatel nepouzije emailov( adresu

rychleopatrenia@siea.gov.sk a Prijimatel nepouzije emailovi adresu oznamend v ramci
kontaktnej osoby Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré budd v ramci tejto

formy komunikacie zavézne pouzivat a aktualizovat, prigom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatasovat ti zmluvnd stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doruéend na neaktualnu
e-mailovii adresu sa bude povaZovat na Gdely tejto Zmluvy za riadne dorucend,

582.  vzajomne si pisomne oznamit vietky relevantné ldaje, ak budl potrebné pre tento spdsob

doruéovania, )
583. zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat’ vSetky
parametre pre spinenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia doruenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov, zmluvna
strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
priéom sa uplatni postup podfa ods. 5.8 prvej vety za bodkogiarkou ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu .
Prijimatef je zodpovedny za riadne oznacenie postove] schranky na Ggely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.
Zmluvné strany sa zavézujl, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo v
geskom jazyku. Kazda dokumentécia predkladana Prijimatefom v slvislosti so Zmiuvou alebo
s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku alebo v &eskom jazyku. V pripade, ak bola
dokumentacia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podfa druhej vety, pre jej pouZitie pre ucely Projektu
alebo Zmluvy je potrebny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel vo Vyzve alebo v Zavaznej

dokumentécii neuréi, Ze je potrebny tradny preklad.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

T4to Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podfa §
5a ods. 1 zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécif) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o slobode informacii®)
povinne zverejiiovanou zmluvou a nadobuda aginnost kalendarnym dfiom nasledujicim po kalendarnom dni
jej prvého zverejnenia v Centrélnom registri zmluv. Za sugasného reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany
osobnych tdajov zmluvné strany vyhlasujd, ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informécie, ktoré sa
nemdzu spristupnit podfa prislusnych ustanoveni zakona o slobode informacii, v ddsledku ¢oho vyjadruju
sthlas s jej zverejnenim.

Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zaklade vzéjomnej dohody oboch zmluvnych stran, pricom
akékolvek zmeny alebo dopinenia musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k
Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najmé v &lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditu a jej platnost a Gginnost konéi 30. kalendamy defi po predloZeni
poslednej Naslednej monitorovacej sprévy, ktort je PrijimateF povinny predloZit Vykonavatefovi v sulade
s ods. 5 &lanku 5 VZP, ak Viykonavater v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil, ze ma namietky vo vztahu k
plneniu povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto namietky Vykonévatef Prijimatefovi
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oznamil, a&innost Zmluvy kondi diiom, kedy Viykonavatef dorui Prijimatefovi ozndmenie o vysporiadani
namietok. Odligne od predchadzajcej vety konéi platnost a ucinnost Zmluvy v pripade:

6.3.1 ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a Gginnost konéi 31. decembra 2031

alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Vykonavatefom a Prijimatefom na
zéklade Zmluvy, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembra 2031;

6.3.2 tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maj sankény charakter pre pripad poru$enia povinnosti vyplyvajtcich pre

PrijimateFa, s vynimkou zmluvnej pokuty, priéom ich platnost a uginnost konci s platnostou a Gginnostou
predmetnych Elankov,

6.3.3 Projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu tatnej pomoci/pomoci de minimis; platnost a G¢innost ods. 4

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

pism. g) élanku 2 VZP a &lanku 14 VZP trvé po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto odseku:

(i) platnost a Gginnost ods. 4 pism. g) Elanku 2 VZP konéi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30.
kalendameho diia po predioZeni poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktori je
PrijimateF povinny predloZit Vykonavatefovi v silade s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel
viejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu k plneniu povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy. Vpripade, Ze takéto namietky Vykonavatef Prijimatelovi
oznamil, platnost a Géinnost Zmiuvy konéi uplynutim 10 rokov odo dria, kedy Vykonavatel
doruf PrijimatePovi oznamenie o vysporiadani namietok a
(ii) platnost a uginnost ¢lanku 14 VZP v suvislosti s vymahanim $tatnej pomoci/pomoci de
minimis poskytnutej v rozpore uplatnitefnymi pravidiami vyplyvajlicimi z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU konci uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. kalendarneho diia po prediozeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorl je Prijimatef povinny predioZil
Vykonavatefovi v silade s ods. 5 Clanku 5 VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel' neoznamil
PrijimatePovi, Ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy.
V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatef PrijimatePovi oznamil, platnost a Gginnost Zmluvy
kon&i 10 rokov odo diia, kedy Vykonavatef doruci Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani
namietok.
Prijimatef vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu podfa podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia
PrijimatePa sa povaZuje za podstatné porusenie Zmiuvy podfa &lanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokolvek
zastupcu opravneného konat za Prijimatera nie je dotknuta zodpovednost Prijimatefa. Ak Prijimater kona
podfa Zmluvy prostrednictvom zastupcu, Prijimatef je povinny doruéit Vykonavatefovi dokument, z ktoreho
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatefa.
Prijimatef vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia pripojené ku Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatefovi pred podpisom Zmluvy, sl pravdivé a zostavaju G&inné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.
Pripadné spory vyplyvajice z tejto Zmluvy sa rieSia prednosine dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktorakofvek zo zmluvnych strén opravnend obratit sa
na vecne a miestne prislusny sid v SR.
Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo neGcinnym v ddsledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost alebo netcinnost celej Zmluvy, ale iba
dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmiuvné strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym
rokovanim nahradit neplatné alebo ned&inné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby
zostal zachovany ugel Zmluvy a obsah jednotiivych ustanoveni Zmluvy.
Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich pravne
postavenie nespadéa pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali volbu
prava podfa § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo
Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zarovei zmluvné strany suhlasia a berti na vedomie, Ze od
momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatefom vztahom sukromnopravnym.
Podra § 401 Obchodného zékonnika Prijimatef vyhlasuje, Ze prediZuje premi¢aciu dobu na pripadne naroky
VykonavateFa tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich Easti na 10 rokov od
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doby, kedy premi¢acia doba zaala plynit po prvy raz, alebo do ukongenia prebiehajliceho stdneho alebo
iného konania, podla toho, ktora skutoCnost nastane neskor.

6.10Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vora vyjadrend v tejto Zmluve je slobodn4 a vazna, text Zmluvy si riadne
preditali a jeno obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvarajli v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruji svojimi podpismi tejto Zmluvy.

6.11Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, z toho jeden (1) pre Prijimatefa a dva
(2) pre Vykonavatefa. Uvedeny poCet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na
uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych strén o potte rovnopisov sa neuplatni v pripade,
ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochédza elektronicky v stilade so zékonom &. 272/2016 Z. z. o
doveryhodnych sluZbéch pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o doveryhodnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych
sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky, datumy podpisov
zmluvnych stran sii uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/peatiach zmluvnych stran, ak nie
je pouita kvalifikovana elektronicka Casova petiatka podfa zakona o doveryhodnych siuzbach.

6.12Neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy su Prilohy:

Priloha €. 1 VZP
Priloha ¢. 2 Opis Projektu

V Bratistave dia .........ccccvmnnnieiienininnes \ SO e 1y I- I
" Vykonavatef zastipeny Sprostredkovatefom T Obec Liptovské Sliage
v zastlpeni v zastupeni
Mgr. Lubica Simkova Mgr. Milan Fri¢
generalna riaditelka Slovenskej energetickej a inovaénej agentury starosta

Zmluva podpisané elektronicky podfa zékona o ddveryhodnych sluzbach.
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*) st neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizSie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatefovi a pri Realizacii Projektu Prijimatefom. Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych priloh v zneni neskorsich zmien
a doplneni sa v texte oznauje ako ,Zmluva®. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak
by niektoré ustanovenia Zavéznej dokumentacie boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia
Zmluvy.

2. Pojmy pouZité v VZP sii zavazné pre celd Zmluvu. Pojmy pouzivané v Zmluve st najma:

Aktivita — suhm &innosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyClenenymi finanénymi
prostriedkami pocas Obdobia realizacie Projektu stanoveného vo Vyzve; Aktivita Projektu je uvedena v
Prilohe ¢. 2 Opis Projektu; )

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkova analyzu udajov s ciefom urit projekty nachylné na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodujticej pre poCitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odli$nd lehotu platn( pre konkrétny pripad;

Celkové opravnené vydavky — maximalna suma vydavkov stanovena v ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktora je planovana a uréena na financovanie Projektu, pricom
Celkové opravnené vydavky tvoria vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov. Pre (Cely



tejto Zmluvy je pouzivana terminoldgia ,vydavky" aj pre ,naklady" podfa zakona &. 431/2002 Z. z. i¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o G&tovnictve®);

Ciel' Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v slade s Kladne
postidenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré maijii byt zabezpetené Realizaciou Projektu
v silade so Zmluvou a ich nasledné udrZanie pocas Doby udrzatelnosti Projektu v sulade s €lankom 4

Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ciel Projektu je blizsie Specifikovany v Prilohe €. 2 Opis
Projektu;

Doba udrZatefnosti Projektu — doba, potas ktorej sa Prijimatel zavazuje udrzat (zachovat) Ciel
Projektu, ktorej dizka je uréend v élanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Doba
udrzatefnosti Projektu zacina plyndt v kalendarny def, ktory nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom do3lo
k Finanénému ukonéeniu Projektu;

Dvojité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situacia, ak sa na Realizaciu Projektu
alebo jeho &asti alebo na dosiahnutie vysledku Projektu alebo jeho Casti dospeje nielen pouZitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuZitim inych zdrojov z rozpo&tu EU, z inych néstrojov finanénej podpory
poskytnutej Slovenskej republike zo zahranicia alebo z inych verejnych zdrojov, pricom takéto pouZitie
nebolo vopred odstihlasené Vykondvatefom. Za Dvojité financovanie sa povaZuje aj situdcia, ak vysledok
Projektu alebo jeho &asti je preukazovany Europskej komisii v ramci roznych néstrojov podpory bez ohfadu
na sposob preukazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj porusenie ustanovenia €lanku 9
Nariadenia (EU) €. 2021/241.

Finanéné ukoncenie Projektu — defi, kedy po Ukonceni vecnej realizacie Projektu boli Prijimateflovi
uhradené/zucétované Prostriedky mechanizmu,

Kiadne posiidena Ziadost o prostriedky mechanizmu - Ziadost podfa § 16 zakona €. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a dopineni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o
mechanizme*), ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu urené vo Vyzve a ktora je
uloZena u Vykonavatela;

Koneé&ny uzivatef vyhod - fyzicka osoba podfa § 6a zakona &. 297/2008 Z. z. 0 ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Korupcia - ponkanie, sfubovanie, poskytnutie, priiatie alebo poZadovanie neopravnenej vyhody,
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez sprostredkovatefa neopravnenej
vyhody, v slvislosti s obstaravanim veci véeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v suvislosti
s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. V stlade s Protikorupcnou
politikou Slovenskej republiky a Dohovorom Organizacie Spojenych narodov proti korupcii sa pod pojmom
korupcia rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych 0sob;
Korupéné spravanie — konanie poskodzujlice verejny zaujem, najma zneuzivanie moci, pravomoci, vplyvu
& postavenia, navadzanie na taketo zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostfiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluzobnych alebo pracovnych uloh,
poskytovanie a prijimanie nendleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, 0 ktorych je mozné oddvodnene predpokladat, ze
osoba déva najavo svoj (imysel byt iGastnikom korupéného vztahu;

Konflikt zaujmov — postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme afalebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidiach,
ktoré sa vztahujil na vSeobecny rozpotet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013,
(EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EV) €. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EV) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platnom zneni.
Lehota - ak nie je v Zmiuve uvedené inak, za dni sa povazujl pracovné dni. Lehota uréena podfa dni zagina
plyndt prvym pracovnym diiom nasledujicim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoénost urujica
zatiatok lehoty. Lehota kon&i okamihom uplynutia posledného dia lehoty. Lehota poCitana podra tyzdriov,
mesiacov alebo rokov na tgely Zmluvy zacne plynat diiom, kedy nastala skutoénost, ktora je rozhodujlica
pre jej zadiatok a kongi uplynutim toho kalendameho dria, ktory sa svojim pomenovanim alebo Eislom
zhoduje s diiom, ked' nastala skutocnost uréujuca zadiatok lehoty. Ak takyto kalendarny defi v mesiaci nie
je, pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci. Ak nepripadne posledny dei lehoty na pracovny def,
ale na sobotu, nedelu alebo na defi pracovného pokoja podra zakona Néarodnej rady Slovenskej republiky



&. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorSich

predpisov, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasleduijlici pracovny dei. Pravidlo poitania lehdt stanovené

v predchadzajlicej vete sa neuplatni v pripade, ak ukon&enie plnenia ma nastat najneskér v konkretne

stanoveny datum oznageny diiom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za defi ukoncenia pinenia

povazuje prave tento datum bez ohfadu na iné okolnost; )

Nezrovnalost' — akékofvek porusenie ustanovenia prava Eur6pskej Unie (dalej len ,EU") vyplyvajlce z

konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, dosledkom oho je alebo by bolo poSkodenie

vieobecného rozpoétu EU alebo rozpottov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov

plyndcich z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou poloZkou

podra &l 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) C. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych

zaujmov Eurépskych spologenstiev v platnom zneni. Na udely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie

Nezrovnalosti, sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie

aj podozrenie z Nezrovnalosti. Nezrovnalostou sa rozumie najma podvod, korupcia, Konflikt zaujmov a

Dvajité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a inych nastrojov podpory EU.

Narodna implementaéna a koordinaéna autorita alebo NIKA - organ urgeny zakonom o mechanizme,

ktorého pbsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od ZaZatia realizécie Projektu az po Ukonéenie vecnej realizacie

Projektu;

Okolnost vylugujiica zodpovednost' alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vdle, konania

alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat,

%e by zmluvna strana tito prekézku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a tieZ Ze by v ¢ase vzniku

zavézku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyluéujicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu,

pokial tato prekéZka trva. Zodpovednost zmiuvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora vznikla zjej

hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, &i urcita skutognost je OVZ, sa pouZijii ustanovenia upravené

v tejto Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len

,Obchodny zakonnik*), ustalené vyklady a judikatara k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Vykonavatefa

sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaZuje plynutie lendt v rozsahu, ako

vyplyvajii z pravnych predpisov Slovenskej republiky (dalej len ,SR") a pravnych aktov EU, Zaviznej

dokumentacie a tejto Zmluvy;

Opatrenie — jednotlivé ¢innosti v sulade s Vyzvou, prostrednictvom realizécie ktorych je dosahovana Aktivita

Projektu a ktorymi sa dosiahne Ciel Projektu.

Opis Projektu — tvori Prilohu ¢. 2 Zmluvy a obsahuje najmé relevantné Udaje poskytnuté v Kladne

postidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Sugastou Opisu Projektu je najmd RozpoCet

Projektu, definovanie Ciela Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak relevantné), Aktivita a Opatrenia Projektu

a ich Gasovy harmonogram;

Opravnené obdobie realizécie Projektu - obdobie, v ramci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat

Projekt a ukongit vecnu realizaciu Projektu, v sulade s Vyzvou;

Opravnené vydavky - vydavky vynaloZené Prijimatefom v stivislosti s Realizaciou Projektu podfa Zmluvy,

ktoré spifiaju podmienky uvedené vo Vyzve a Zavaznej dokumentécii. Prijimatel deklaruje vydavky

zjednodusenym spdsobom vykazovania v sulade s podmienkami uvedenymi v Zavéznej dokumentacii bez

potreby preukazovania vzniku a skutotnej uhrady zévizkov za dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo

zrealizovanie stavebnych préc, ktoré predstavuji Predmet Projektu.

Opréavnena osoba - osoba a/alebo orgén, ktora je opravnena vykonat kontrolu/audit Projektu v zavislosti

od typu kontroly/auditu, uréena v Pravnom ramci. Za Opréavnent osobu je povaZovana najma:

a) Vykonavatel,

b) Sprostredkovatef,

c) NIKA,

d) Urad viadneho auditu,

e) Ministerstvo financii SR,

f) Najvy$si kontrolny urad SR,

g) Organy Statnej spravy podfa § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finan&nej sprave a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov,

h) Protimonopolny rad SR,

i) Europska komisia,



j) Organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

k) Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF),

) Eurépsky dvor auditorov (EDA),

m) Eurdpska prokuratira (EPPO),

n) Urad pre verejné obstaravanie,

alalebo kaZda osoba poverend v silade s Pravnym ramcom niektorym z vySsie uvedenych subjektov.
Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, vieobecne zavazné pravne predpisy SR, zmluvy,
dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom (a to
priamo alebo nepriamo tym, Ze upravuji skutognosti, ktoré mozu mat vplyv na pravne vztahy medzi
Vykonavatefom a Prijimatefom). Pravny ramec tvoria najma: )

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU — primame pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy;
dopinky a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU); sekundarne
pramene prava EU (nariadenia, smemice, rozhodnutia, odporucania, stanoviska a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvaja préva a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to najma:

i. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpottovych pravidiach, ktoré sa vztahujii na vSeobecny rozpotet Unie, 0 zmene nariadeni (El:J)
€. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) €. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU)
€. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EV) C. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni
nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012 v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych
pravidlach®),

ii. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februéra 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (dalej len ,nariadenie (EU)
2021/241%),

iii. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/435 z 27. februara 2023, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2021/241, pokial ide o kapitolu REPowerEU v planoch obnovy a odolnosti, a
ktorym sa menia nariadenia (EV) & 1303/2013, (EU) 2021/1060 a (EU) 202111755 a smernica
2003/87/ES (dalej len ,nariadenie (EV) 2023/435"),

iv. nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
z4ujmov Eurépskych spoloGenstiev v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o ochrane finanénych
zaujmov ES*), )

v. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naru$eni pinenia

environmentalnych ciefov v platnom zneni (nariadenie o taxonomii),
vykonévacie rozhodnutie Rady o schvaleni posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST

vi.
10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) v platnom zneni (dalej len ,Vykonavacie
rozhodnutie Rady"), ) )
vii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopina

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vydavkov,

viii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopiria
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spolo¢nych ukazovatefov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabufky obnovy a odolnosti. )

ix.. nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady EU &. 2016/679 o ochrane fyzickych os6b pri
spractivani osobnych tdajov a o vofnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruduje smernica
95/46/ES (dalej len ,vieobecné nariadenie o ochrane udajov’),

x. smemica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 o boji proti podvodom, ktoré poSkodzuju
finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava,

xi. nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urCitych kategorii pomoci za
Zlugitelné s vnitornym trhom podra &lankov 107 a 108 zmiuvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014,s. 1)

b) pravne predpisy SR, a to najma:

i. zakon o mechanizme,

ii. zakon ¢.523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmenea doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®),



iii. zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,z&kon o VO°),
iv. zakon &. 357/2015 Z. z. o finan&nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorich predpisov (dalej len ,zakon o financnej kontrole®),

v. Obchodny zakonnik,
vi. zakon & 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,ObCiansky
zéakonnik"),
zakon &. 358/2015 Z. z. o (iprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a miniméalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci) v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zakon o $tatnej pomoci®),
viii. zakon &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti viady a organizécii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon®),
ix. zakon o Uctovnictve,
x. zakon & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon
o DPH"),
" Xi. zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov’),
7akon &. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.
xiii. z&kon €. 187/2021 Z. z. 0 ochrane hospodarskej sutaZe a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,zakon o ochrane hospodarskej sutaze®).
c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravujd vztahy medzi

Vykonavatefom a Prijimatefom ¢&i uZ priamo alebo nepriamo, a to najma:

i, Plan obnovy a odolnosti SR schvaleny uznesenim viady SR €. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,

i Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretd medzi Europskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktébra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v platnom zneni,

iii. Operagna dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretd medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom zo 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operacna
dohoda“).

Predmet Projektu — hmotne zachytiteln podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov mechanizmu; moze
ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, indl vec, majetkovii hodnotu alebo prévo, pricom jeden
Projekt mdze zahfiiat aj viacero Predmetov Projektu;

Princip ,,vyrazne nenarusit“ — znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodarske Cinnosti, ktoré
vyrazne poskodzuju akékolvek environmentalne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢lanku 17
nariadenia (EU) 2020/852;

Projekt - sihm Opatreni, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu v Kladne posudene;
Ziadosti o prostriedky mechanizmu a ktoré realizuje Prijimatel v stlade s touto Zmluvou;

Prostriedky mechanizmu — suma finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov uréené na vykonavanie
Planu obnovy poskytované Prijimatefovi na Realizaciu Projektu, vychadzajica z Kladne postidenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, podfa podmienok Zmluvy, Préavneho ramca aZavéznej dokumentacie.
Maximalna vy3ka Prostriedkov mechanizmu (prva veta ods. 3.1. &anku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu) predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov, pricom skutone vyplatené
Prostriedky mechanizmu predstavuji 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré st schvalené
Vykonavatefom podfa tejto Zmluvy, Pravneho ramca aZavaznej dokumentacie. Vyska skutoCne
vyplatenych Prostriedkov mechanizmu méze byt rovna alebo nizsia ako Maximélna vy3ka Prostriedkov
mechanizmu;

Realizacia Projektu — stihm Ginnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu s na to vyElenenymi
finanénymi prostriedkami v stlade so Zmluvou;

Riadne - uskutodnenie Ukonu alebo opomenutie konania v sllade so Zmluvou, Pravnym ramcom,
Zavaznou dokumentaciou a Vyzvou;

Schvalené opravnené vydavky — opravnené vydavky preukazané Prijimatefom zjednoduSenym spdsobom
vykazovania v sllade so Zavaznou dokumentaciou a schvalené Sprostredkovatelom v rami Ziadosti

vii.

Xil.



o platbuy;

Sprostredkovatel — zmluvna strana Slovenska inovaéna a energeticka agentira v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu zastupujica Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako zmluvnu stranu
oznaden( ako ,Vykonavatel” na zaklade Zmluvy o vykonavani asti Gloh vykonavatela;

Systém implementécie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie
— dokument definovany v § 2 pism. l) zakona o mechanizme; pre ucely Zmluvy je vzdy zavézna (cinna
zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle NIKA https://www.planobnovy.sk/;
UdrzatePnost — udrzanie (zachovanie) Ciefa Projektu pogas Doby udrzatefnosti Projektu podfa Zmiuvy ;

v v

Ukonéenie vecnej realizacie Projektu — defi, ku ktorému Prijimater kumulativne spini nizSie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovala cela Aktivita Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatefovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva

z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania.

Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktory je
podpisany, priom z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie tohto Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie do uZivania (ak je to
s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(i) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym sposobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatefovi.

Za ukondenie vecnej realizacie Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu, pri¢om
musia byt sicasne naplnené (ukoncené) aj skor zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknuta
moznost skorsieho ukonéenia jednotlivych Opatreni Projektu za Gcelom dodrZania lehdt uvedenych v
Prilohe €. 2 Opis Projektu;
Ukondenie realizicie Projektu — k Ukon&eniu realizacie Projektu djde viedy, ked dojde k UkonCeniu
vecnej realizacie Projektu ako aj Finanénému ukonceniu Projektu;
Véas — konanie v stlade s Gasom plnenia uréenom v Zmluve, v Prvnom ramci, Z4vaznej dokumentacii a
Vyzve;
Verejné obstaravanie — vo vSeobecnom vyzname obstaravanie sluZieb, tovarov a préc, t. j. bez ohfadu na
konkrétne postupy obstaravania podfa Zakona o VO, ktoré zahffia aj druhy obstardvania (vyberu
Dodévatela) nespadajlice pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;
Verejna budova - budova nachadzajica sa na Gzemi Slovenskej republiky, ktora je vo vlastnictve alebo v
sprave subjektov, ktori st definovani ako opravneni Ziadatelia Vyzvy;
Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania - vydavky vykazované v siilade s § 14
ods. 5 zakona o mechanizme a &l. 125 ods. 1, pism. a), ¢) d) alebo €) nariadenia o rozpoctovych pravidlach
a Zavaznou dokumentaciou;
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,,Vyzva“ — podklad
vypracovany podfa § 15 zakona o mechanizme, na zéklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatefla
vypracoval a predioZil Ziadost o prostriedky mechanizmu Vykonavatefovi; UrGujlicou Vyzvou pre zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v Elédnku 2 odsek 2.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
Zacatie realizacie Projektu — zacatie realizécie prvého Opatrenia Projektu v stlade s Prilohou €. 2 Opis
Projektu, pricom v zavislosti od charakteru Projektu zacatie realizacie Projektu nastane kalendarnym diiom,
ktorym je def:
(i) zacatia stavebnych préc na Projekte, alebo
(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre dodéavatela alebo defi nadobudnutia Géinnosti prvej
zmluvy s dodévatefom, ak prislusna zmluva s dodavatefom nepredpoklada vystavenie pisomnej
objednavky, alebo
(iii) zagatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu,
odla toho. ktora zo skuto&nosti uvedenych pod pismenami (i) aZ (iii) nastane ako prva.
Vykonanie akéhokolvek (konu vztahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je Realizaciou
Projektu, a preto vo vztahu k Zagatiu realizacie Projektu nevyvolava Ziadne pravne dosledky;
Ziadost o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
z&klade ktorého je Prijimatelovi mozné po jej schvaleni poskytnut Prostriedky mechanizmu,




5.

9)

h)

Zavizna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonévatefom v stilade s a na zaklade Pravneho ramca
(najma zakon o mechanizme, Systém implementacie, nariadenie (EU) 2021/241) a v stlade so Zmluvou,
ktoré su riadne zverejnené na oficidlnom webovom sidle Vykonavatefa, resp. priamo adresovane
Prijimatelovi bez ohfadu na ich nézov, pravnu formu a proceduru (postup) ich vydania alebo schvalenia
a obsahuju blizsiu Specifikaciu postupov Vykonavatela a Prijimatefla pri plneni tejto Zmluvy. Zavézna
dokumentacia je pre zmluvné strany zavézna bez ohfadu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil

priamo v dokumente.

&lanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, Vcas a
v stilade s jej ustanoveniami a postupovat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou.

Projekt je realizovany Riadne a V¢as, ak Prijimatef zrealizoval Projekt v ramci Obdobia realizécie Projektu,
ktory je vsulade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve, v silade s Kladne postidenou ziadostou o
prostriedky mechanizmu, touto Zmluvou, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou a zabezpedil
dosiahnutie Ciefa Projektu, do$lo k Ukonéeniu vecnej realizacie Projektu a k Finanénému ukonceniu
Projektu a zmluvné strany si vzajomne vyrovnali véetky zavazky vratane inych pravnych narokov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy a/alebo pravnych predpisov SR.

Prijimatef zodpoveda Vykonavatefovi za Realizaciu Projektu a udrzanie Ciefa Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatef realizuje Projekt pomocou dodavatefov alebo inych osob,
zodpoveda za Realizaciu Projektu, akoby ju vykonaval sam. Vykonavatel nie je v Ziadnej faze Realizacie
Projektu zodpovedny za akékofvek porusenie povinnosti Prijimatefa voti jeho dodévatefovi alebo akejkolvek
inej osobe podiefajlicej sa na Realizécii Projektu. Jedinou zmluvnou stranou Vykonavatefa vo vztahu k
Projektu je Prijimatel.

Prijimatel sa zavézuje:
dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v sulade s Kladne postdenou Ziadostou o

poskytnutie Prostriedkov mechanizmu a jeho $pecifikaciou v Prilohe &. 2 Opis Projektu, v rozsahu a
spdsobom podfa Zmluvy,

udrzat dosiahnuty Ciel Projektu podla Zmluvy, a to poCas celej Doby udrzatefnosti Projektu,

uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej
forme,

zabezpedit pouzitie Prostriedkov mechanizmu v stlade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, uginnosti a igelnosti na Realizaciu Projektu a na dosiahnutie Ciela Projektu,

Prijimatef je povinny podfa zékona o u¢tovnictve viest Gétovnictvo v sulade so zakonom o Gétovnictve
tak, aby na Gétoch, resp. v G&tovnych knihch, boli vydavky Projektu jednoznacne identifikovatené, tj. v
pripade podvojného G&tovnictva Prijimatel vyuZiva analytick evidenciu a v pripade jednoduchého
U&tovnictva slovné a éiselné oznacovanie Projektu; Zaznamy podra tohto pismena musia vytvorit zaklad
pre narokovanie platieb a ufahgit proces kontroly a auditu zo strany Opravnenych 0sob,

ak su Prijimatefovi poskytované Prostriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej Cinnosti, avsak
Prijimatel vykonava aj hospodarsku ginnost, Prijimatef je povinny viest oddelenu Gétovni evidenciu o
hospodarskej &innosti a nehospodarskej éinnosti,

uchovavat véetku dokumentaciu k Projektu v silade so Zmluvou (najma s Elankom 13 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zakon o Uctovnictve v suvislosti s uchovavanim Gétovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentaciou, minimélne do 31. augusta 2031, ak z ods. 6.3. €lanku 6 Zmluvy poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dihsia doba, a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
osdb podra Pravneho ramca. Stanovend doba podfa predchédzajlicej vety mdze byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve) len na zaklade oznamenia
Vykonavatela Prijimatelovi v zmysle Pravneho ramca. Porusenie povinnosti vyplyvajlcich z tohto
pismena je podstatnym porusenim Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP,

uplatfiovat dodrzanie principu ,vyrazne nenarusit” a principu ,podpora rovnosti muZov a Zien a rovnosti
prileZitosti pre vietkych* v stlade s nariadenim (EU) 2021/241.

Neuplatiiuje sa.



6.  Prijimatef je pri prijati a pouZiti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat véetky ikony smerujuce k tomu,
aby poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoslo k poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU a SR pre $tatnu pomoc/pomoc de minimis.

7. Prijimatel sa zavézuje zabezpedit Realizéciu Projektu v tplnom stilade so Zmluvou, s Kladne posidenou
siadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym rAmcom a Zavaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré su
st¢astou Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie spolu so Zmluvou stanovuju podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s tymito
dokumentmi oboznamil a zavézuje sa ich dodrZiavat v rozsahu, v akom sa naneho ana Realizaciu Projektu
vztahuiju.

8.  Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat si vSetku potrebnil sti¢innost na pinenie zavézkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje dostatocni
pozadovanu stginnost, je povinnd ju pisomne vyzvat na napravu.

9. Tato Zmluva obsahovo vychadza z informécii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Vykonavatelovi alebo Vykonavatefom poverenym osobam v dobe pred uzatvorenim
Zmluvy, a to najmé v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a poCas jej posudzovania. Ak
tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nedplnjch alebo nepravdivych informacii poskytnutych
Prijimatelom, povaZuje sa to za podstatné poruSenie Zmiuvy podfa élanku 11 VZP.

10.  Nesplnenie, resp. ome3kanie v pineni niektorej z povinnosti Prijimatefa podfa tohto ¢lanku VZP sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

11. Ak podla Zmluvy udefuje Vykonavatel sthlas tykajuci sa Prijimatefa alebo Projektu, zmiuvné strany sa
vysiovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu neméa Prijimatef pravny narok, ak z Pravneho ramca

nevyplyva inak.
Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatef ma pravo zabezpecit od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre
Realizaciu Projektu a sigasne je povinny dodrZiavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, principov hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, Gcinnosti a Gcelnosti.

2. Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projektu ako aj pri zmenach tychto zékaziek v stlade so zakonom o VO, v stlade
s platnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujlicimi verejné obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych préc, v stlade s Pravnym rdmcom, Zavaznou dokumentaciou a v stlade so Zmluvou.

3. Predmetom kontroly verejného obstarévania zo strany Vykonavatefa je overenie mozného vyskytu
zavaznych Nezrovnalosti, akymi st podvod, korupcia alebo konflikt zaujmov, ktory by mohol narusit alebo
obmedzit hospodarsku sttaZ alebo porusit princip transparentnosti a princip rovnakého zaobchéadzania.
Overenie vyskytu zavaznych Nezrovnalosti (podvod, korupcia a dodrzania zé&kazu konfliktu zaujmov) vykona
Vykonavatel v stlade s podmienkami definovanymi v Zavaznej dokumentacii. Prijimater je povinny predloZit
dokumentaciu k ukon&enému postupu verejného obstaravania (t|. k verejnému obstaravaniu, vysledkom
ktorého je uZ G&inna zmluva medzi Prijimatefom a dodavatelom) v termine a vrozsahu stanovenom
Vykonavatelom na zaklade ozndmenia Prijimatefovi alebo uréenom v Zavaznej dokumentacii. V Zavaznej
dokumentacii uréi Vykonavatel aj dalSie nalezitosti vo vztahu k vykonu kontroly verejného obstaravania.

4.  Vykonavatel je opravneny vykonat overenie vyskytu zavaznych Nezrovnalosti v ramci procesu verejneho
obstaravania uskutoéneného Prijimatefom aj v ramci osobitnej kontroly.

5. Prijimatef je povinny predloZit kazdy dodatok k zmluve, ktora bola vysledkom verejného obstardvania vo
vztahu kmoznému vyskytu zavaznych Nezrovnalosti po nadobudnuti cinnosti takéhoto dodatku a
Vykonavatel je opravneny vykonat kontrolu takéhoto dodatku.

6.  Vykonavatel pre Ucely overenia moZného vyskytu zévaznych Nezrovnalosti moZe vyuZivat vsetky
dostupné tdaje a informécie, vratane informacného systému ARACHNE.

7. Vsilade s § 11 zakona o VO Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovt dohodu
s uchadzatom alebo uchadzaémi, ktori majli povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora
podla zakona o registri partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora,
alebo ktorych subdodavatelia maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora, ak z pravnych predpisov SR nevyplyva inak.



Prijimatel sa zavazuje zabezpecit v ramci zavazkového vztahu s kazdym dodavatefom povinnost
dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami
do uplynutia lehdt podra ods. 6.3. &lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu Opravnenymi
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a tiez povinnost dodavatela poskytnit Opravnenym osobam vsetku
potrebni sucinnost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatefa alebo danu zakazku nevztahujd, je Prijimatel povinny
postupovat pri vybere dodévatefa vsulade s principmi uvedenymi v odseku 1 tohto Elanku VZP.
Vykonavatel je opravneny blizSie urCit postupy pre zadévanie zakaziek, na ktoré sa nevztahuji ustanovenia
zakona o VO v takomto pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodévatefa podfa postupov
urenych v Zavaznej dokumentacii.

¢lanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st v3etky vydavky na zaklade stupnice jednotkovych nakladov vykézané formou
zjednoduseného vykazovania vydavkov, ktoré su nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu a Realizaciu
Projektu v pozadovanom rozsahu, kvalite a Case a ktoré splfiajii vietky nasledujiice podmienky:

a) boli vynaloZené priamo na Realizaciu Projektu a vznikli najskor 1.2.2022,

b) st stdastou odsthlaseného rozpoltu Projektu vratane jeho pripadnych zmien v silade so Zmluvou, st
v stlade s obsahovou strankou Projektu, prispievaji k dosiahnutiu Ciefa Projektu a st s nim v sulade,
st primerané a nevyhnutné pre realizéciu Projektu,

c) spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov uréené podra Viyzvy alebo Zavaznej dokumentacie,

d) viaZu sa na Projekt, ktory bol skutocne realizovany po 1. februari 2022,

e) boli vynaloZené v siilade so Zmiuvou, Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom vratane pravidiel
tykajlcich sa §tatnej pomoci podra osobitnych predpisov,

f) st vsulade s principmi hospodarnost, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti,

g) st v sulade s principom ,vyrazne nenarusit’,

h) neuplatiiuje sa,

i) navzajom sa &asovo a vecne neprekryvaju,

j) v slvislosti s ich vynaloZenim nebola identifikovana Nezrovnalost, najmé taka, ktoré je posudzovana
ako podvod, korupcia a Konfiikt zaujmov,

k) nepredstavuju Dvojité financovanie.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok

nespliia podmienky opravnenosti podfa odseku 1 tohto &anku VZP, takéto neopravnené vydavky nie si

sposobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramci podanej ZoP a o takéto neopravnené vydavky
bude znizena suma pozadovana na preplatenie vramci podanej ZoP. Ak nespinenie podmienok
opravnenosti vydavkov podfa odseku 1 tohto &lanku VZP zisti Opravnena osoba kontrolou/auditom
podfa ¢lanku 13 VZP na Grovni Prijimatefa, Prijimatef je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich

gast zodpovedajlicu takto vy&islenym neoprévnenym vydavkom na zéaklade a v sulade so Ziadostou o

vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti podfa &lanku 14 VZP, bez ohfadu na skutoénost, Ze

pbvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované a/alebo schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACIi

Prijimatel je povinny pogas Gginnosti Zmluvy predkladat Vykonavatefovi monitorovacie spravy vo forméate
uréenom Vykonavatelom, v rozsahu a sposobom upravenym v ods. 4.1.2. ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu.
Monitorovacia sprava Projektu, v zavislosti od terminu jej predkladania, moze byt:

a) zaveretna monitorovacia sprava,
b) nasledna monitorovacia sprava.
Neuplatiiuje sa.



10.

Prijimatel je povinny predloZit Vykonavatelovi zavereénd monitorovaciu spravu spolu so zavereCnou ZoP.
Monitorované obdobie zavereénej monitorovacej spravy je od zatiatku realizacie Aktivity po Ukoncenie
vecnej realizacie Projektu

Prijimatel je povinny predlozit nasledni monitorovaciu spravu Vykonavatefovi najneskor do jedného
mesiaca od ukonéenia Doby udrzatelnosti Projektu. Prvé monitorované obdobie pre Ucely naslednej
monitorovacej spravy zagina kalendarmnym mesiacom, v ktorom bola Ukondena realizacia Projektu.
Vykonavatel mé pravo pozadovat od Prijimatefa predloZenie dodatoénych tdajov, informécii a priloh
k monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujuce ako Projekt prispieva k pineniu mifnikov a ciefov
investicie a/alebo reformy, odpoget plnenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov a pricin ich vzniku
identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujuce Uhradu pokut za identifikované poruSenia
predpisov, ziskané certifikaty a dalSiu dokumentéciu, ktore uréi Vykonavatef). Prijimatel berie na vedomie,
%e Vykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat aj kontrolu v stvislosti s poskytovanymi Gdajmi,
informéciami a dokumentaciou a je opravneny vo vykonavanych kontroléch zohfadnit a overit aj udaje,
informécie, prilohy a dokumentaciu predioZené Prijimatefom v monitorovacich spravach.

Prijimatef je povinny pisomne informovat Vykonavatefa Bezodkladne odo diia, kedy sa o nich Prijimatel
dozvedel:

a) o zadati a ukongeni akéhokolvek stdneho, exekuéného alebo spravneho konania voCi
Prijimateflovi, o vzniku a zaniku OVZ, o vSetkych zisteniach Opravnenych oséb pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o akychkolvek inych skuto&nostiach, ktoré maju alebo mézu mat
negativny vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciefa Projektu.
Prijimatef je tieZ povinny informovat Vykonéavatela o zatati a ukongeni konkurzného konania a
konkurzu, restrukturalizaéného konania a restrukturalizécie, konania o navrhu na uréenie
splétkového kalendara, ako aj o vstupe Prijimatefa do likvidacie a jej ukon&enti, alebo o skutognosti,
7e Prijimatef je povaZovany za spoloénost v krize. Prijimatel je povinny informovat Vykonavatefa
o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej spravy,

b) o vietkych zmenach a skutoénostiach, ktore majui alebo mdZzu mat negativny vplyv na riadne a
v&asné plnenie povinnosti podfa Zmluvy, Pravneho ramca a Zaviznej dokumentécie, stvisia alebo
mozu stvisiet s neplnenim Zmluvy; nasledne bez zbytoéného odkladu zmluvné strany prerokuju
dalsie moZnosti a spésoby plnenia predmetu a Ggelu Zmluvy,

c) o akomkolvek prebiehajlicom vySetrovani, podozreni alalebo potvrdeni podvodu, korupcie a/alebo
konfliktu zaujmov zo strany organu opravneného konat v danej Veci.

Prijimatef je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych informécii poskytovanych
Vykonévatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie
tykajlice sa Projektu aj nad ramec informacii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Vykonévatelom tieto spravy a informéacie poskytnat.

Prijimatel sthlasi s poskytnutim (dajov o Projekte a/alebo v slvislosti s nim vratane Gidajov o Prijimatefovi
Vykonavatelom a dal$im subjektom na zaklade a v sulade s Pravnym ramcom (najma, nie vak vylucne:
NIKA, organu zabezpeujucemu a/alebo vykonavajicemu audit, organu zabezpeéujicemu ochranu
finanénych zaujmov EU, Europskej komisii, Europskemu dvoru auditorov, Eurépskemu Gradu pre boj proti

podvodom (OLAF), Eurépskej prokuratdre).

&l4nok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny poskytnit sucinnost Eurépskej komisii, Vykonavatelovi a NIKA, podfa Elanku 34
nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpecenie zviditelnenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, tak,
7e poskytne koherentné, G&inné a primerané cielené informéacie roznym cielovym skupinam vratane médii
a verejnosti.

Prijimate! je povinny po&as t¢innosti Zmluvy podfa clanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
minimalne véak po dobu piatich rokov od Ukongenia realizacie Projektu, podfa toho, ktora skutoénost
nastane neskér, informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zaklade Zmluvy ziska, resp.
ziskal, a to prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie a viditelnosti uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavéznej dokumentacie. Prijimatel s ciefom zviditefnit
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mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podfa nariadenia (EU) 2021/241 ako zdroj finangnych
prostriedkov zabezpegi, vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

a) zobrazenie komplexnej informéacie, vratane emblému EU s napisom ,Financovany Eur6pskou
aniou NextGenerationEU"/Financované Eurépskou Uniou NextGenerationEU*. Ak tak urdi
Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii, informacia mbze byt dopinena nazvom investicie/reformy
alebo inymi dopliiujicimi informéciami, tykajlicimi sa investicie/reformy;

b) dodrzanie pravidia, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém EU zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga a bol najmenej rovnakej vefkosti, ako najvacsie
zobrazené logo. Emblém musi zostat zretelny a samostatny a nemozno ho upravit pridanim dal3ich
vizualnych prvkov, znagiek alebo textu. Okrem emblému EU nema byt pouZita Ziadna ina vizualna
identita alebo logo na zvyraznenie podpory EU. PouZije sa tiez oficialne logo Planu obnovy na
zaklade logo a dizajn manuélu od NIKA. MéZe byt doplnené aj logo investicie/reformy;

¢) umiestnenie takejto informécie bezprostredne, najneskor véak tri mesiace po Ukongeni vecnej
realizacie Projektu v jeho bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste. Pouzije sa formét takého
rozsahu, ktory s ohfadom na vefkost Predmetu Projekiu a vysku poskytovanych Prostriedkov
mechanizmu mozno objektivne povaZovat za primerane zretefny a nezamenitefny s inym logom,
vizualom a podobnym prvkom uz umiestnenym na Predmete Projektu.

3. Vykonavatel je opravneny uréit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek podfa tohto
¢lanku VZP v Zavéaznej dokumentacii.

1.
a)
b)
c)
2.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

V obdobi od Zacatia realizacie Projektu az do skoncenia Doby udrzatefnosti Projektu, sa Prijimatel zavazuje
Ze:

Verejné budovy, na ktorych je realizovany kazdy Predmet Projektu, budi spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu tykajuce sa viastnickych, resp. inych uZivacich prav
Prijimatefa. To znamena, Ze Prijimatel musi mat k verejnej budove na realizaciu Projektu pravny vztah,
ktory je v sulade s podmienkami podla Vyzvy, a to vratane podmienok upravujlcich tarchy a iné prava
tretich osdb viazuce sa k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatefla

k verejnej budove, ktora je predmetom Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimaterl je opravneny verejni

budovu neruSene a pinohodnotne uzivat od Zacatia realizécie Projektu az do skonCenia Doby

udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst aj ku kombinacii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo

Prijimatela zakladajii a ktoré sa mozu navzajom menit pri dodrzani vetkych podmienok stanovenych

Vyzvou;

Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatef obstaral alebo

zhodnotil v ramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich Casti (dalej len ,Majetok nadobudnuty

z Prostriedkov mechanizmu):

()  bude pouzivat vyluéne pri vikone viastnej ginnosti v stvislosti s Projektom, na ktory boli Prostriedky
mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie Ciefa Projektu
je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu tretej
osobe, alebo takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu Ciefa Projektu
podra Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrZani
pravidiel tykajlicich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak st relevantné,

(i)  zaradi do svojho majetku a ponechd vo svojom majetku (ak to jeho povaha dovoluje) pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatefa podra jeho postavenia (napr. zakona
o Gétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujli iny postup pri aplikacii vynimiek
podfa bodu (i) tohto pismena,

(i) nadobudne od tretich osob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
verejného obstaravania uvedenych v €lanku 3 VZP;

Neuplatiuje sa.

Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu nemdze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Vykonavatela od Zacatia realizécie Projektu az do skon&enia Doby udrZatefnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do in¢ho druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo
&iastocne, okrem vynimky vyplyvajiicej z ods. 1 pism. b) bodu i. tohto Slanku VZP alebo vynimky
vyplyvajucej z Vyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zalozného prava. Viynimkou je také pravo
tretej osoby, ktoré objektivne nemdZze mat vplyv na dosiahnutie Uéelu Zmluvy a dosiahnutie
alalebo udrzanie Ciefa Projektu podfa Zmluvy; vtomto pripade nie je potrebné udelenie
prechadzajliceho pisomného stihlasu Vykonavatela, Prijimatel vznik prava tretej osoby podfa
tejto vety Vykonévatelovi Bezodkladne oznami.

Prijimatef je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu vykonat
az po udeleni prechadzajiceho pisomného sihlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v ods. 1 pism. b) bodu i. a ods. 2 pism. b) tohto &lanku VZP, a to aj vo vztahu k takym
tkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na ne nevztahujl vynimky podfa ods. 1 pism. b) bodu i.
a ods. 2 pism. b) tohto élanku VZP. O stihlas podfa predchadzajiicej vety Ziada Prijimatel Vykonavatefa,
pricom stéastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak je
Vykonavatel opravneny Ziadost o sthlas zamietnut.

Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe,
musi tak Prijimatel spravit vstlade s pravidlami uplatnitefnymi pre oblast $tatnej pomoci/pomoci de
minimis.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odseku 1 az 3 tohto élanku VZP Prijimatef zaroveri berie na vedomie,
e scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov
mechanizmu za inych ako trhovych podmienok, moZze zakladat hospodarsku vyhodu, ktor( by podnik
nemohol ziskat za beznych trhovych podmienok podfa pravidiel $tatnej pomoci/pomoci de minimis.
V pripade splnenia kumulativnych podmienok definicie §tatnej pomoci v zmysle ¢l. 107 ZFEU, bude
Prijimatel povinny vratit alebo vyméct vrétanie takto poskytnutej $tatnej pomoci/jpomoc de minimis spolu
s Grokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z Pravneho ramca. Vykonavatel zaroveft moze
siadat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti dotknutej konanim alebo opomenutim Prijimatela
podra predchadzajiicej vety v stlade s ¢lankom 14 VZP.

Prijimatel sa zavazuje poskytnut Vykonavatefovi a prislusnym organom SR a EU vSetku dokumentaciu
vytvorent prifalebo v suvislosti s Realizaciou Projektu na aéely vyplyvajice z Pravneho ramca, a tymto
zarovei udefuje Vykonavatefovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie Udajov z tejto
dokumentécie na gely vyplyvajlice z Pravneho ramca afalebo tejto Zmluvy v stlade s Pravnym ramcom.
Prijimater suhlasi, aby si Vykonavatel aj ina Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajlice sa ktorejkofvek asti Projektu alebo &asovej fazy jeho
realizacie, ktoré mdzu byt napr. prostrednictvom webového sidla Vykonavatefa a/alebo NIKA spristupnené
verejnosti v stlade s Pravnym ramcom.

Prijimatel sa zavézuje zabezpedit vietky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podiefali na Realizacii
Projektu, aich vysporiadanie. Prijimatel sa zavézuje uhradit Vykonavatefovi pripadni 8kodu vzniknutd

Vykonavatefovi v dosledku porusenia tejto povinnosti.
Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 az 3 tohto &lanku VZP sa povazuje za podstatné

porusenie Zmluvy podra &lanku 11 VZP.

&lanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne,
s predchadzajlicim pisomnym sthlasom Vykonévatefa v stlade s ¢lankom 10 VZP a po spineni podmienok
stanovenych v Zmluve. Zmena Prijimatela moZe byt schvalena iba v pripade, ak:

a) v jejdosledku nedojde k poruseniu Ziadnejz podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych
v prislusnej Vyzve, tj. novy Prijimatel bude spliiat véetky podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na postidenie spinenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s Prijimatefom v postaveni Ziadatefa, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel Projektu a na predmet a Ggel Zmluvy, pricom
Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a
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d) Prijimatel zabezpedi, Ze trefia osoba, ktora ma byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého Ucastnikom bude Vykonavatel, vstipi do Zmluvy namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktor4 mé byt novym Prijimatefom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.
Ak Prijimatef porusi povinnosti podfa tohto odseku 1, ide 0 podstatné poruenie Zmiuvy podra clanku 11 VZP.
Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy prediozi
Vykonavatelovi dokumenty, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sthlasu podfa odseku 1
tohto &lanku VZP. Vykonavatel je opravneny poZiadat Prijimatela o poskytnutie akejkofvek dokumentéacie,
dopliiujticich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie sthlasu.
Prijimatel je povinny poskytnit Vykonavatefovi pozadovani dokumentéciu, informécie a vysvetlenia
v primeranej lehote a spdsobom uréenym Vykonavatefom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi
dokumentaciu, vysvetlenia a informécie vyziadané podfa predchéadzajucej vety v urcenej lehote a sposobom,
Vykonavatel je opravneny sihlas so zmenou v osobe Prijimatefa neudelit.
V pripade, ak Viykonavatel neudeli sihlas so zmenou v osobe Prijimatefa, je zo Zmluvy vogi Vykonavatefovi
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatef, bez ohfadu na akékolvek zavazky Prijimatefa
voCi fretim osobam.
Zmena vlastnickej $truktary Prijimatefa (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodne;
spoloénosti, ktora je Prijimatefom) je pripustna iba v pripade, ak tato zmena nema vplyv na spinenie
podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzve Prijimatefom a zéroven tato zmena
nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie alebo udrzanie Ciefa Projektu. Prijimatefl je povinny oznamit
Vykonavatefovi zmenu vo viastnickej Struktire Prijimatefa Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene
dozvedel, resp. mohol dozvediet. Prijimatel je rovnako povinny oznamit Vykonavatefovi zmenu kone¢ného
uzivatera vyhod podfa zakona o registri partnerov verejneho sektora. Vykonavatef je opravneny po oznameni
zmeny viastnickej Struktiry Prijimatefa alebo z viastného podnetu, poZiadat Prijimatela o akikofvek
dokumentéaciu, doplfiujiice informécie a vysvetienie potrebné k preskimaniu skutoénosti, ¢i je zmena
vlastnickej $truktary Prijimatefa pripustna. Prijimatel je povinny poZadovan dokumentéciu, dopliiujuce
informécie a vysvetlenia poskytnit v primeranej lehote a spésobom uréenym Vykonavatefom. Neposkytnutie
dokumentacie, vysvetleni a doplfiujucich informécii vyZiadanych podfa predchadzajlicej vety v stanovenej
lehote a spdsobom predstavuje poruSenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny uplatnit voCi
Prijimatefovi zmluvnti pokutu podfa €lanku 12 VZP.
Prijimatef je povinny pisomne informovat Vykonavatefa o skutocnosti, Ze doslo alebo méa dojst k prechodu
prav a povinnosti zo Zmiuvy, a to Bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutognosti dozvedel. Nespinenie
povinnosti podfa prechadzajlicej vety predstavuje porudenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny
uplatnit vog&i Prijimatelovi zmluvn pokutu podfa &lénku 12 VZP.
Postiipenie pohfadavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu bez ohfadu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia nie je pripustné.
Prevod spravy pohfadévky vyplyvajlicej Vykonévatefovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je
obmedzeny.
V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkofvek prav a povinnosti zo Zmiuvy
alebo inych zmldv uzavretych medzi Vykonavatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy z Vykonavatefa na
iny orgén, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Vykonavatefla zo Zmluvy v rozsahu

uréenom prislugnymi pravnymi predpismi SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou, Pravnym rémcom, Zavaznou
dokumentaciou a ukonéit ho Riadne a VCas.

Prijimatef je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania
OVZ. Pozastavenie Realizacie Projektu sa moZe tykat celého Projektu alebo jeho ¢asti v zavislosti od
charakteru OVZ. Doba trvania OVZ sa nezapoéitava do Obdobia realizacie Projektu, pricom vsak Realizacia
Projektu musi byt ukonéend najneskor do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu. Vykonavatel
na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi Upravu gasového harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe & 2 Opis Projektu, pricom vtomto pripade nie je Prijimatel povinny poZiadat
Vykonavatela o zmenu Zmluvy podfa clanku 10 VZP.
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3. Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a)

b)

sa Vykonavatel dostane do omeskania s vykonanim Gkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto
Zmluvy alebo na jej zéklade Vykonavatel (alebo iny na to opravneny subjekt), o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Vykonavatela; v pripade, ak tito Zmluva, Pravny ramec
alebo Zavazna dokumentacia nestanovujii lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu Projektu po mamom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal
Vykonavatel povinnost zacat konat. Uvedené neplati, ak bolo ome3kanie Vykonavatela zavinené
Prijimatefom. Ak Vykonavatel predmetny tkon alebo postup vykona, Prijimatel je povinny pokracovat
v Realizécii Projektu diiom, kedy sa o vykonani tohto tikonu alebo postupu dozvedel. Obdobie realizacie
Projektu sa predizi o dobu omeSkania Vykonavatefa, pricom viak Realizacia Projektu musi byt
ukonéena najneskor do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo
Vyzve; alebo

Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Vo
vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podra odseku 14 tohto €lanku VZP.

4.  Prijimatef Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutognost podra odseku 3 tohto Elanku VZP, pisomne oznami Vykonavateflovi pozastavenie Realizacie
Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podfa odseku 2 tohto &lanku VZP
alalebo skutoénosti podra odseku 3 tohto €lanku VZP Prijimatefl v pisomnom oznameni uvedie skutoénosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 3 tohto ¢lanku VZP a datum ich vzniku, k Comu
priloZi prislu$na dokumentaciu. Dorucenim tohto oznamenia Vykonavatefovi nastavaju Géinky pozastavenia
Realizacie Projektu, ak boli spinené podmienky podfa odseku 2 alebo 3 tohto lanku VZP. Odlidné plati v

pripade:

a)

b)

c)

dévodov pozastavenia podra odseku 2 tohto €lanku VZP, ak Prijimatel Vykonavatefovi jednoznacne
preukaze skor§i vznik OVZ a Vykonavatel tento skor$i vznik pisomne akceptuje. V oznameni
o pozastaveni Realizacie Projektu z dovodov podfa odseku 2 tohto &lanku VZP Prijimatefl uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka v3etkych Opatreni Projektu alebo iba niektorych Opatreni
Projektu; v pripade, ak sa pozastavenie Realizacie Projektu tyka len niektorych Opatreni Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie nézvy jednotiivych Opatreni podfa Prilohy &. 2 Opis Projektu, ktorych sa
pozastavenie tyka. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie Projektu nie st Specifikované Ziadne
konkrétne Opatrenia Projektu, plati, Ze pozastavenie sa tyka celej Realizacie Projektu, na zaklade ¢oho
nastavaju Géinky podfa odseku 9 prvej vety tohto Clanku VZP;

pozastavenia Realizacie Projektu podfa odseku 3 tohto &lanku VZP, ak doSlo k uplynutiu leh6t
stanovenych Zmluvou, Pravnym ramcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie
zodpovedajliceho Ukonu alebo postupu (vratane pripadu, ak doslo k madmemu uplynutiu lehoty na
preplatenie podanej ZoP stanovenej v Zavéznej dokumentécii) a Prijimatef si v oznameni uplatnil ako
defi pozastavenia Realizacie Projektu najskor tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehdt;
ak na zaklade predlozenej dokumentacie Vykonavatef vyhodnoti, Ze nejde o OVZ; Viykonévatel v takom
pripade Bezodkladne pisomne oznémi Prijimatefovi, e vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v dosledku oho k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

5.  Vykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a)
b)

c)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto porudenia
zo strany Prijimatefa,

v pripade podstatného poruenia Zmluvy Prijimatefom, ak Vykonavatel neodstapil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatefa,

v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatefa, a to az do doby
zéniku tejto OVZ. Uvedené sa neuplatni v pripade, ak je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na
Aktivitu Projektu alebo jej &ast vykonanu v ramci Realizacie Projekiu pred tym, ako do3lo k G€inkom
pozastavenia Realizacie Projektu podfa odseku 4 tohto &lanku VZP, a to aj v pripade, ak k vynaloZeniu
takéhoto vydavku do3lo az v ¢ase po vzniku Ucinkov pozastavenia Realizécie Projektu podfa odseku
4 tohto ¢lanku VZP,

a2 do doby, kym budu riadne zabezpecené pohfadavky vyplyvajlice Vykonavatefovi sivisiace s

Realizaciou Projektu, ak takéto zabezpetenie Vykonavaterl pozaduje,
vpripade zadatia trestného stihania za skutok slvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade
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10.

1.

12.

13.

14.

vznesenia obvinenia vodi Prijimatefovi, osobam konajicim v mene Prijimatefa alebo inym osobam
v priamej svislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Vyzvou, bez ohfadu
na porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuju zéavery, ktoré oddvodfiuji doasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohfadu na preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

i) v pripade, ak doslo k zagatiu konania tykajticeho sa poskytnutia pomoci nezlucitefnej s vnutornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na élanok 108 Zmiuvy o fungovani EU, najmé konania
tykajlceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podra kapitoly lll €lankov 12 az 16 nariadenia
Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidia na uplatfiovanie ¢lanok 108 Zmiuvy
o fungovani Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala
Slenskému Statu pozastavit akikolvek protipravnu pomoc, kym Eurépska komisia neprijme rozhodnutie
o zlugitelnosti pomoci so spoloénym trhom,

j) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendamych rokov,

k) v pripade sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, ktoré maju alebo mbzu
mat vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciela Projektu.

Vykonavatel moZze pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane v3etkych sOvisiacich

procesov, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia. Ak k odstraneniu Nezrovnalosti neddjde

v primeranej lehote poskytnutej Vykonévatefom, uvedené sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa

¢lanku 11 VZP.

Vykonavatel pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5 alebo 6 tohto &lanku

VZP Prijfimatefovi pisomne oznami. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatefovi nastavaji Ucinky

pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol Opatrenia

Projektu, ktorych sa pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu tyka, dosledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa vztahuji na tieto Opatrenia asnimi spojené vydavky.

Vykonévatel je povinny, ak ho o to Prijimatefl poZiada, poskytnit mu véetku nevyhnutnd siéinnost v silade

s0 Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokracovat v riadnej Realizacii Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom polas obdobia pozastavenia Realizicie Projektu sa nepovazuju za

opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatefom vyplyvajlice z Opatreni neuvedenych

v oznameni Viykonavatefa podra odseku 8 tohto élénku VZP, alebo ak tak uréi Vykonavatel.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto Ucinky spojené podra tohto

¢lanku VZP.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dovodov existencie prekazky, ktorda mé povahu

0VZ, je Vykonavatel opravneny skontrolovat, &i trva tato prekazka. Na ten Gcel je Prijimatel povinny na

poiadanie Vykonavatefa preukazat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho

z Pravneho ramca, Zavaznej dokumentacie, Vyzvy alebo Zmluvy, vratane zmluvnych ainych vztahov

s dodavatefom.

Ak Prijimatel ma za to, Ze odstranil zistené poru$enia Zmluvy, afalebo doslo k zaniku OVZ afalebo zanikol

iny dévod pozastavenia, ktoré si podfa odseku 5 tohto &lanku VZP prekazkou poskytovania Prostriedkov

mechanizmu, okrem dévodu podra ods. 5 pism. j) tohto élanku VZP, je povinny tito skutoCnost Bezodkladne
pisomne oznamit a preukézat Vykonavatefovi.

V pripade, ak ddjde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5

tohto &lanku VZP a obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani iny pravny Ukon, akakolvek

povinnost Vykonavatefa vyplyvajica z Pravneho ramca alebo ina prévna skutocnost, Vykonavatel sa
zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimateflovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky

nepredizuje o dobu, pocas ktorej Vykonavatefl pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu

a Prijimatelovi nevznika z tohto dévodu Ziadne pravo. Vykonavatef je opravneny odline od predchadzajiicej

vety urdit, Ze Obdobie realizacie Projektu sa prediZuje o dobu, pocas ktorej Vykonévatel pozastavil
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poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, pri¢om Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut Opravnene
obdobie realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo Vyzve.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatef je povinny Bezodkladne oznémit Vykonavatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maju
alebo mézu mat negativny vplyv na pinenie Zmluvy alebo dosiahnutie a udrzanie Ciefa Projektu podfa
tejto Zmluvy, alebo sa akymkofvek spdsobom tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatefa
z0 Zmiuvy alebo nedosiahnutia/neudrZania Ciefa Projektu podla tejto Zmluvy.
Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii, dokumentacie
alebo iného druhu stginnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre preskumanie akejkolvek
skutognosti stvisiacej s Projektom, ak ma alebo moze mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu
alebo dosiahnutie afalebo udrZanie Ciefa Projektu podfa tejto Zmiuvy.
V spojeni s ods. 6.2 &lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnom spbsobe zmeny Zmiuvy, a to's ohfadom na hospodarnost a efektivnost, a tiez s ohfadom
na skutotnost, Ze Zmluva je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou podfa § Sa zéakona ¢. 211/2000 o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii)
v zneni neskorsich predpisov, pricom zmena Zmluvy zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na
pravnom zaklade Zmluvy. Za zmenu Zmluvy sa povazuje:
a. Formaina zmena spocivajuca v zmene:
i. udajov tykajucich sa zmluvnych strén alebo identifikacie Projektu (napr. ndzov, sidlo,
Statutarmy organ, kontakiné Udaje, Cislo UEtu uréené na Uhradu Prostriedkov
mechanizmu) alebo in& zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve iba deklaratorny Gginok,

alebo
ii. subjektu Vykonévatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zéavazného pravneho
predpisu;

b. zmena Zmluvy z dévodu jej zostladenia s platnym znenim Pravneho ramca alebo Zavaznej
dokumentacie; ods. 6.7 &lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je
dotknuty;

c. zmena Zmluvy z dévodu menej vyznamnej zmeny Projektu; za menej vyznamni zmenu
Projektu sa povazuje najmé:

i. ome&kanie Zacatia realizacie Projektu v porovnani s terminom uvedenym v Prilohe ¢.
2 Opis Projektu, ak datum Ukoncenia vecnej realizacie Projektu ostane nezmeneny,

ii. skratenie doby Realizacie Projektu v porovnani s pdvodnym Obdobim realizacie
Projektu uvedenou v Prilohe &. 2 Opis Projekiu z dovodu skorsieho Ukoncenia vecnej
realizacie Projekiu,

jii. zmena kvantifikovanej hodnoty Ciefa Projektu (celkova podiahovéa plocha budov,
v ktorych st realizované Opatrenia), o menej ako 10% oproti pévodnej hodnote Ciefa
Projekiu,

iv. iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaji pod niektori z definovanych
kategorii zmien a/alebo si ako menej vyznamné zmeny oznaCené Vykonavatefom
v Zavaznej dokumentacii,

v. predizenia Obdobia realizacie Projektu v porovnani s pévodnym Obdobim realizéacie
Projektu uvedenym v Prilohe €. 2 Opis Projektu, ak datum Ukoncenia vecnej realizacie
Projektu zostane nezmeneny,

d. zmena Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu; za vyznamn( zmenu Projektu sa
povazuje najma zmena:

i. kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis Projektu,
o viac ako 10 % oproti pdvodnej hodnote Ciefa Projektu,

ii. charakteru Aktivit Projektu a/alebo podmienok Realizécie Projektu,

iii. majetkovopravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu, priamo sa tykajuca
podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré vyplyvaju z Vyzvy a spdsobu
ich spinenia Prijimatefom,
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1.

iv. pouzivaného systému financovania,

v. Prijimatela podra ¢lanku 8 VZP,

vi. neskorsieho Ukoncenia vecnej realizacie Projektu ako je uvedené v Prilohe €. 2 Opis

Projektu,
vii. spoivajuca vinej zmene, ktora je ako vyznamna zmena oznadena v Zavaznej
dokumentécii.

Zmena Zmiuvy z dévodu na strane Prijimatefa sa zrealizuje na zaklade Ziadosti Prijimatelfa o zmenu
Zmluvy, ktori podava Prijimatef Vykonavatelovi vo forme uréenej pre tento ucel v Zavaznej dokumentacil.
Prijimatef je povinny poziadat o zmenu Zmluvy Bezodkladne pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred
uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skutodnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, alebo vlehote urenej
Vykonavatefom v Zavaznej dokumentacil.
Ziadost 0 zmenu Zmiuvy musi byt riadne odévodnené a musi obsahovat informécie a/alebo Udaje, ktoré
stanovuje Zmluva alebo Zavdzna dokumentacia. Stcastou Ziadosti 0 zmenu Zmiuvy s dokumenty
(zahfia i dokumenty v elektronickej forme),  ktorych zmena vyplyva a ktoré zmenu Zmluvy odévodiiuju.
Vykonavatef nie je povinny Ziadosti 0 zmenu Zmluvy vyhoviet; zaroven nie je opravneny Ziadost o zmenu
Zmluvy odmietnut bez udania dvodu.
V pripade, ak neddjde ku zmene Zmluvy, Prijimatefl nie je opravneny realizovat predmetn(i zmenu v ramci
Realizécie Projektu; ak by k realizacii zmeny dolo, vydavky stvisiace s takouto zmenou mdzu byt
povazované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu.
V pripade vyhovenia Ziadosti o zmenu Zmluvy Vykonavatel zadle Prijimatefovi névrh dodatku k Zmluve,
ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu predmetnej zmeny v pripade zmeny Zmluvy z dévodu vyznamnej
zmeny Projektu. Zmena Zmluvy sa vykona bezodkladne, najneskor viak pred hradou najblizse] ZoP.
Prijimatef berie na vedomie, Ze Vykonavatel neschvali ZoP obsahujiicu vydavky, kioré sa tykajd
predmetnej zmeny skor, ako nadobudne uéinnost dodatok k Zmluve obsahujici predmetn(i zmenu
Zmluvy, ak sa dodatok k Zmluve uzatvéra.
Prijimatel je povinny zabezpegit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora sposobi, Ze financovanie
Projektu nebude v stlade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci/pomoci de minimis.
Zmena Projektu, v ddsledku ktorej nebude Projekt v stlade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa
§tatnej pomoci/pomoci de minimis, sa povazuje za podstatné poruenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.
Pravne Uéinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu v def, ktory
je uvedeny v dodatku k Zmluve, ktory obsahuje zmenu Projektu. V pripade zmien Projektu, ktoré nemaju
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy a pripadov ak sa dodatok k Zmluve neuzatvara, nastanil pravne
acinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov v deii, kedy Prijimatel predmetn( zmenu Projektu oznamil
Viykonavatefovi podfa odseku 14 tohto Clanku VZP, resp. v defi, kedy zmena Projektu vznikla/nastala
podfa povahy zmeny.
V pripade plognej zmeny Zmluvy z dbvodu na strane Vykonavatela alebo z iného dovodu (napriklad zmien
potrebnych z dévodu mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu) je Vykonavatel
opravneny jednostranne zmenit Zmluvu na zéklade pravneho Ukonu s uvedenim prisluSného datumu
vykonania tohto pravneho (konu Vykonavatefom; pravny (ikon zmeny Zmluvy vykonanej prostrednictvom
plosnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve, ktory sa preto nevyhotovuje. Zmluvu mozno zmenit
jednostrannym pravnym tkonom Vykonavatefa v celom rozsahu zmluvnych dojednani obsiahnutych vo
VZP, ktoré st rovnaké pre vietkych rovnako dotknutych prijimateflov. Tymto spdsobom realizuje
Vykonévatel predovSetkym zavedenie opatreni vyplyvajicich z implementacnej praxe, majucich
horizontalne uplatnenie, aktualizatné zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, préavnych predpisov
SR alebo Zavéznej dokumentacie. Tymto spésobom nemozno menit parametre Projektu, ani nemozno
20%it rozsah opravnenosti urGeny podmienkami poskytnutia prostriedkov mechanizmu podfa Vyzvy.
Vykonavatel je povinny informovat Prijimatefa o obsahu zmeny Zmluvy vykonanej prostrednictvom
plodnej zmeny najneskor v kalendarny den Zverejnenia takejto zmeny. Ak v zmene Zmluvy vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny nie je uvedeny neskoréi datum Gginnosti, zmena Zmluvy vykonana
prostrednictvom plosnej zmeny je G&inna nasledujici Defi po jej Zverejneni. Ak Prijimatel so zmenou
Zmluvy vykonanou prostrednictvom plosnej zmeny nestihlasi, je opravneny odstipit od Zmluvy do 20 Dni,
odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny.
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Maximalna vy3ka Prostriedkov mechanizmu uvedena v ods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nesmie byt zmenou Zmluvy navy3ena.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Zavaznej dokumentécii, z ktorych pre Prijimatefa
vyplyvajii zmeny vo vykone prav a povinnosti podfa tejto Zmluvy, st pre Prijimatela zavézné, a to diiom
ich Uinnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

V pripade zmeny alebo skutognosti, ktora nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel Vykonavatefovi takito
zmenu alebo skutotnost oznami vstlade sods. 5.1 &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu; v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmiuvu mozno ukonéit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukonéenie Zmluvy
nastane splnenim zavézkov zmluvnych stran a siéasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena,
podrfa ods. 6.3. &lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu mozno ukoncit mimoriadne, a to:

a) dohodou zmluvnych stran,
b) vypovedou zo strany Prijimatefa,
c) odstipenim od Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZné ukonGit dohodou zmluvnych stran, ak maji zmluvné

strany vzajomne vysporiadané vetky zavazky vyplyvajlce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy,

alebo ak nedoslo ani k iastodnému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatefovi.

Prijimatef je opréavneny Zmluvu vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa k

Realizécii Projektu zaviazal v Zmluve, afalebo nie je schopny dosiahnut afalebo udrzat Ciel Projektu

potas Doby udrzatefnosti Projektu. Prijimatef suhlasi s tym, Ze uplatnenim vypovede mu vzniké povinnost

vratit uz vyplatené Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podla &lanku 14 VZP za podmienok
stanovenych Vykonavatefom v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po uplatneni vypovede
méze Prijimatef tito vziat spat iba s pisomnym sthlasom Vykonavatefa. Vypovedna doba je jeden mesiac
odo dfia, kedy je vypoved doruéena Vykonavatefovi. PoCas plynutia vypovednej doby zmiuvné strany
vykonaju kony smerujlice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Vykondvatel vykona
ukony vztahujiice sa k vysporiadaniu finanénych vztahov s Prijimatefom a Prijimatefl je povinny poskytnut
vietku potrebnd su&innost. Zmluva zanika uplynutim vypovednej doby; tie prava a povinnosti

Vykonavatefa a Prijimatefa, ktoré podfa svojej povahy majui platit aj po skonceni Zmluvy, zostavaju

zachované.

Od Zmluvy mdze Prijimatel alebo Vykonavatel odstipit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy

druhou zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v

pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva alebo Pravny ramec. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstpenie

od Zmluvy platia vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstapeni od zmluvy, ak nie je

v Zmluve uvedené inak.

Prijimatel je v omeskani, ak nespini Riadne a Vcas povinnost alebo povinnosti stanovené v tejto Zmluve,

v Pravnom ramci a/alebo v Zavéznej dokumentacii, ktoré sa zaviazal pinit podfa Zmluvy. Omeskanie

Prijimatela s pinenim povinnosti znamena porusenie zmluvnej povinnosti.

Porugenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu v Case uzavretia Zmluvy vedela alebo v

tomto &ase s prihliadnutim na G&el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola

Zmluva uzavreta, bolo rozumné predvidat, Ze druhé zmluvnd strana nebude mat zaujem na plneni

povinnosti pri takom porueni Zmluvy. Porusenie Zmluvy je podstatné aj v pripadoch, ak tak ustanovuje

Zmluva. Za podstatné poruenie Zmluvy zo strany Prijimatefa sa povazuje najma:

a) porudenie povinnosti vyplyvajucich z clanku 2 VZP a &lanku 10 ods. 5, 6, 8 a 9 VZP,

b) vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie ucelu
Zmluvy afalebo Ciefa Projektu a sti¢asne nepdjde o OVZ,

c) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hadiska spinend, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne postidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu,
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d) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom, ak udalost alebo skutognost, ktord Prijimatel
neoznamil, je podra ustanoveni tejto Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné poruenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo tcel Zmluvy, Ze ju nemozno napravit,

e) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Vykonavatelovi v stvislosti so Zmluvou,
podas (iéinnosti Zmluvy ako aj v &ase od podania Ziadosti 0 prostriedky mechanizmu Vykonavatefovi,
ktorych spolo&nym zakladom je skutognost, Zze Prijimatel nekonal dobromysefne alebo v suvislosti
s tymito informéaciami Prijimatel alebo Vykonavatel vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by pri
poskytnuti pravdivych tdajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak,

f) neukongenie Vecnej Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Opis Projektu, v zneni
pripadnej zmeny Projektu podfa ¢lanku 10 VZP,

) porudenie zavazkov tykajlcich sa vecnej alalebo ¢asovej stranky Realizacie Projektu, ktoré majl
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, alalebo Ciel Projektu alebo na
dosiahnutie G&elu Zmluvy; ide najma o zastavenie alebo preruenie Realizacie Projektu z dévodov
na strane Prijimatefa, ak ich nie je moZné podradit pod ddvody uvedené v ¢lanku 9 VZP, porudenie
povinnosti pri pouiti Prostriedkov mechanizmu, nedodrzanie skutognosti, podmienok alebo zavazkov
tykajlicich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu,

h) ak sa prévoplatnym rozhodnutim preukéaze spachanie trestného &inu v stvislosti s Projektom, a to
napriklad v sivislosti s procesom posudzovania %iadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatneny vyhodnoteny podnet smerujlici k ovplyviiovaniu procesu
overenia spinenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatujii na to opravnené kontrolné organy,
najma ale nielen prévoplatné odsudenie za trestné Ciny podla v § 13 ods. 4 zékona o mechanizme;

i) porudenie povinnosti Prijimatefom podia Zmluvy, ktoré je kondtatované v rozhodnuti Eur6pskej
Komisie podra &. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohfadu na to, &i dolo k pozastaveniu poskytovania
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatefa,

j) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo inych osob, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatefl zodpoveda, v stvislosti so Zmluvou, s Realizaciou Projektu alebo s dosiahnutim
alalebo udrzanim Ciefa Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonavatel uréi, Ze sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy,

k) wvyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatefa do likvidacie, i

) opakované nepredioZenie Ziadosti o platbu v stanovenej lehote, ak ide o ZoP — zictovanie zalohovej
platby,

m) neposkytnutie suginnosti zo strany Prijimatefa (najmé pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0sbb),

n) neuplatiiuje sa,

o) porusenie zakazu konfliktu zaujmov podfa § 24 zékona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR (napr. zakon o VO),

p) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze, %e zo strany Prijimatefa doSlo k niektorej forme
nedovoleného obmedzovania sttaze podra zakona o ochrane hospodarskej sutaze,

q) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmiuve oznadené ako podstatné porusenie
povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatefa, na ktory je potrebny

predchadzajlici pisomny sihlas Vykonavatefa a takyto sthlas nebol udeleny, a tiez vykonanie takého

ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porudenie dalSich povinnosti stanovenych vZmluve alebo vyplyvajicich z Pravneho ramca je

nepodstatnym porusenim Zmluvy okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuji za podstatné

porudenia.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit bez

zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porudeni dozvedela. Prijimatefl berie na vedomie, Ze

s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti Vykonavatefa moze odstlipeniu od Zmluvy predchadzat

vykonanie kontroly u Prijimatefa, pripadne povinnost realizovat iné postupy a ukony. Z uvedeného

dévodu preto Prijimatef sthlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-prévnej praxe, pri odsttipeni

19



1.

12,

13.
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15.
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od Zmluvy pojem ,bez zbytotného odkladu® zahfia dobu, pocas ktorej st v priamej nadvéznosti
Vykonavatelom vykonavané tkony podfa predchadzajucej vety.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je druha zmiuvna strana opravnena od Zmluvy odstupit, ak
zmluvné strana, ktora je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha
zmluvn4 strana opravnena poskytnit dodatocn(i lehotu zmluvnej strane na pinenie zmluvnej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatognej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie
povinnosti. Aj napriek tomu, Ze Vykonavatef pre podstatné poruenie Zmluvy zo strany Prijimatefa od
Zmluvy neodstupi, je Vykonavatel opravneny postupovat podfa ods. 1 pism. c) &lanku 14 VZP a Prijimatel
je povinny poskytnuté Prostriedky mechanizmu vrétit podfa ¢lanku 14 VZP.

Ak Vykonavatel odstiipi od Zmluvy z dévodu porusenia povinnosti podfa Zmluvy zo strany Prijimatefa,
Prijimatel sa zavézuje vratit Viykonavatefovi v3etky poskytnuté Prostriedky mechanizmu podra ¢lanku 14
VZP. Této povinnost Prijimatefa sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ustanoveni Zmluvy oznacujucom
porusenie Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatef je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich
Cast.

Ak Viykonévatel odstipi od Zmluvy z dovodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti pinenia zavazkov
zo Zmluvy zo strany Prijimatefa, Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatefovi vietky poskytnuté
Prostriedky mechanizmu podra ¢lanku 14 VZP.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstdpit
len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti pinenia (nezvratny
zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlicej vety neuplatni a zmluvné strany su
opravnené postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho
zakonnika.

Odstiipenie od Zmluvy je Uginné dfiom dorugenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy podfa
ods. 5.5 a2 5.7 &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstdipenia od Zmluvy zostévaji zachované tie prava a povinnosti Vykonavatefa a Prijimatefa,
ktoré podra svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najmé pravo pozadovat vratenie
poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich Easti, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim
Zmluvy, povinnost Prijimatefa vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa Zmluvy,
povinnost Prijimatela vysporiadat Nezrovnalost podfa ods. 6 &lanku 14 VZP, prava a povinnosti spojené
s vykonom kontroly aauditu podfa &lanku 13 VZP, s vyméhanim prostriedkov v oblasti Statnej
pomoci/pomoci de minimis podla Zmluvy, povinnosti Prijimatefa tykajuce sa uchovavania dokumentacie
podfa ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP a préva a povinnosti, pri ktorych to vyplyva z ich obsahu.

Clanok 12. ZMLUVNA POKUTA

Neuplatiiuje sa.
Neuplatfiuje sa.
Neuplatfiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Zmluvné strany dojednali zmluvn( pokutu, ak Prijimatef porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, Ze:
a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentéciu, spravy, idaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatefl povinny zo Zmluvy podra ¢l. 5 ods. 9, €. 8 ods. 2, 4a5,¢.90ds.4,11a12, ¢l. 10 ods.
122, &. 13 ods. 10, &l. 14 ods. 2 a ods. 6 pism. b) a &l. 17 ods. 11 aZz 15 VZP v rozsahu a v lehote
stanovenej v Zmluve alebo uréenej Vykonévatefom, pricom tato lehota nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy,
b) neposkytne Vykonavatefovi monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom podfa ods. 4.1.2. €lanku
4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v spojeni s ods. 2 az 6 ¢lanku 5 VZP,
c) porusi ktorikolvek povinnost spojent s informovanim, komunikaciou a viditelnostou podfa Clanku
6 VZP.
Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu voci Prij imatelovi za kazdé poru$enie povinnosti podfa
odseku 6 tohto Elanku VZP vo vyske zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy aj zagaty def omeskania, aZ do
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splnenia poruenej povinnosti alebo do skoncenia uinnosti tych ustanoveni Zmluvy, na zaklade ktorych
si Viykonavatel zmluvnti pokutu uplatfiuje, maximaine véak do vysky Prostriedkov mechanizmu podra ods.
3.1. élanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvn
pokutu podfa predchéadzajlicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola
ulozena ina sankcia podfa Zmluvy, ani nedoSlo k odstapeniu od Zmluvy a sucasne, ak Vykonavatel
Prijimatela vyzval na dodatocné spinenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel uveden( povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatognej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako
Bezodkladne podfa tejto Zmluvy. Pravo Vykonavatela na nahradu Skody spdsobeny Prijimatelom
ustanoveniami Zmluvy o zmluvnej pokute nie je dotknuté.

Vykonavatel oznami Prijimatefovi sumu zmiuvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavdzuje uhradit

Vykonévatefovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie suhm cinnosti Opravnenej osoby a tiez prizvanych osb podfa § 2 pism.
i) zakona o financnej kontrole, ktorymi sa overuje pinenie podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu v stlade so Zmluvou, stlad narokovanych vydavkov a ostatnych udajov predloZzenych zo
strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie s Pravnym ramcom, dodrZiavanie hospodarnosti,
efektivnosti, G&innosti a (i¢elnosti pouzitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, overenie dosiahnutého
pokroku Realizacie Projektu vo vztahu k dosahovaniu, plneniu a udrzaniu Ciefa Projektu a dalSie
povinnosti Prijimatefa stanovené v Zmluve.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podfa zakona o finanénej kontrole, je vykonavana formou
z4kladnej finan&nej kontroly, administrativnej financnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit
Projektu je vykonavany ako viadny audit v silade so zakonom o financnej kontrole.

Viykonavanymi kontrolami sa zabezpeci najmé overenie, i Ciel Projektu bol spineny a udrzany, i vietky
uplatnitelné pravidia a pravne predpisy boli dodrzané a Ci Prostriedky mechanizmu boli pouzité na
stanoveny Ucel.

Opravnena osoba na vikon kontroly/auditu mdze vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa kedykofvek od
nadobudnutia Gginnosti Zmluvy do skondenia uginnosti Zmiuvy podfa ods. 6.3. Clanku 6 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa predlzi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny
ramec.

Prijimatel sa zavazuje v lehote uréenej Vykonavatefom informovat Vykonévatefa o zacati akejkolvek
kontroly/auditu Opravnenou osobou odliSnou od Vykonavatefa a siCasne mu vlehote urcenej
Vykonavatefom zaslat na vedomie navrh spravy/spravu z kontroly/auditu alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu, vy3etrovania alebo iného konania tychto os6b. Vykonavatefovi
v stivislosti s plnenim tejto informaénej povinnosti Prijimatefa nevznikajli Ziadne povinnosti podfa tejto
Zmiuvy.

Prijimatel sa zavézuje, ze poskytne sicinnost a umozni Opravnenej osobe vykon kontroly/auditu a
zabezpedi uplatiiovanie jej prav v stlade s Zavéznou dokumentaciou a Pravnym rdmcom, najmé zakonom
o mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, &l. 12 Dohody o financovani, ¢l. 129 nariadenia o
rozpoétovych pravidlach a touto Zmluvou. Prijimatef sa tiez zavazuje, ze zabezpeci, aby akakolvek tretia
osoba zapojena do implementacie Planu obnovy udelila pristup v sulade sods. 6 €. 12 Dohody
o financovani.

Prijimatel je pogas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézat dosiahnutie a udrzanie Ciefa
Projektu, opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu podfa Zmluvy, Zavéznej dokumentacie, Vyzvy a prislunych pravnych predpisov.

Prijimatef je povinny vytvorit primerané podmienky na vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinif vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z Pravneho ramca, najma zo zakona o financnej kontrole. Ak je to potrebné pre icely vykonania
kontroly/auditu, Prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost 0sdb zodpovednych za Realizaciu Projektu.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim
tejto Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opéatovnej kontroly/auditu tych istych
skutoénosti, bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu je
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Opravnena osoba viazana iba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou, nie viak zavermi
predchadzajucej kontroly/auditu. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti vyplyvajlce z predchadzajtcich
kontrol/auditov (napriklad povinnost pinit prijaté opatrenia).

Prijimate berie na vedomie, Ze Opréavnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuzivaju aj osobitné
nastroje vytvorené intituciami/organmi EU alebo SR (napr. system ARACHNE) ako aj iné dostupné
moznosti overenia tdajov a informacii (napr. verejne dostupné registre), a to najma za Gcelom ochrany
finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych Nezrovnalosti, akymi
st najmé podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a z
verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahraniCia.
Prijimatef sthlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektu (najmé osobné Udaje Prijimatefa a iné osobné
udaje ziskané v stlade s osobitnymi predpismi upravujicimi ochranu osobnych (dajov), ktoré poskytne
Vykonavatefovi, boli siastou osobitnych néstrojov podfa prvej vety. Prijimatel sa zaroveri zavézuje
poskytnit Vykonavatefovi siéinnost a/alebo akékolvek dopliiujice informécie, ktoré bude Vykonéavatel
pozadovat v suvislosti s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatef si je vedomy a sihlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly/auditu Projektu mdzu byt uverejnené v
informatnej databaze afalebo na webovom sidle Vykonéavatefa a/alebo inej Opravnenej osoby.
Prijimatel je povinny zabezpegit, aby tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel dosahuje naplnenie
alalebo udrzanie Ciefa Projektu, pri vykone kontroly/auditu zo strany Opravnenych osdb podfa tohto
&lanku VZP na poziadanie poskytli siéinnost, informacie a dokumenty (napr. tétovné zaznamy a iné),
ktoré savisia s Projektom, najma s dodanim tovarov, sluZieb a stavebnych prac, ktoré boli financované
z Prostriedkov mechanizmu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANGNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich East, ak tieto nevygerpal podfa podmienok Zmluvy,
alebo ak nezagtoval celt sumu zélohovej platby,

b)  vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene
(najma v pripadoch, kedy Prijimatefovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu
podfa Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve
alalebo ak v svislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho rémca as tymto
porusenim sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti (napr. poruSenie
finan&nej discipliny, s ktorym sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu),

d)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo
doslo k zaniku Zmluvy podra &lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

e) neuplatiuje sa.

Neuplatiiuje sa.
Ak Prijimatel z viastnej iniciativy nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast, ktoré je povinny vratit podfa
odseku 1 tohto &lanku VZP, na Géet uréeny Vykonavatefom oznameny Prijimatefovi podfa €lanku 5 Zmiuvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Vykonavatef stanovi sumu Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Easti, ktord je Prijimatel povinny vrétit, vZiadosti o vratenie finanénych prostriedkov, ktord zaSle
Prijimateflovi. Vykonavatel v Ziadosti o vrétenie financnych prostriedkov uvedie vySku Prostriedkov
mechanizmu, ktord mé Prijimatef vratit a zaroven uréi islo Uctu/Cisla Gétov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie vykonat.
Prijimatel sa zavdzuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast uvedenu v Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov v lehote 30 kalendamych dni odo dria doruéenia Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov Prijimatefovi. Ak Prijimatel tieto povinnosti nespini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade pinenia, Vykonavater:
a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislu§nému spravnemu organu
(ak ide o porusenie finangnej discipliny) alebo
b. postupuje podra osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohfadavku na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti na prislusnom organe (napr. na stide).
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Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti formou platby na et urceny
Vykonavatefom; Prijimatel, ktory je Statnou rozpoétovou organizaciou, realizuje vratenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich &asti formou platby na Gget urGeny Vykonavatefom alebo formou rozpoctového

opatrenia.
Ak potas Realizacie Projektu a po¢as Doby udrzatenosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s

Projektom, zavézuje sa
a. Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Vykonévatefovi podfa § 23 ods. 6 zakona o

mechanizme,

b. predlozit Vykonavatelovi prislusni dokumentaciu tykajlicu sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizsie urci Vykonavatef.
Nezrovnalost je na Gigely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatefovi povazovat za vyrieSent, len ak Prijimatefl
odstranil protipravny stav, resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal véetky zavazky voti Vykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.
Ak Prijimatef vrati Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast na udet iny ako Ucet uréeny Vykonavatefom,
prislusny zavézok Prijimatefa zostava nesplneny a finanéné vztahy vo&i Vykonavatefovi sa povazuju za
nevysporiadane.
Prijimatef nie je opravneny jednostranne zapoCitat aklkolvek svoju pohfadavku proti pohfadavke na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti, ani proti akymkolvek inym pohfadavkam Vykonavatefa
voti Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu.
Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast podra tohto &lanku VZP, Vykonavatef
méze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odkiade pinenia.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ak €o i len deii lehoty podia odseku 4 tohto &lanku VZP pripadne na
obdobie mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu alebo na obdobie Siestich
mesiacov nasledujlicich po ich odvolani, na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti sa uplatni 60
dfiova lehota; zagiatok plynutia lehoty sa nemeni.
Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek poas dcinnosti Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajicej

kontroly/auditu dotknuta.

Glanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Neuplatiiuje sa.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpe¢i Poskytnutie prostriedkov mechanizmu Prijimateflovi bezhotovostne na iget vedeny
VEUR (dalej len ,ucet Prijimatefa“). V pripade vyuZitia systému zalohovej platby je uéet Prijimatela
nedrogeny. Cislo G&tu Prijimatefa je uvedené v Prilohe €. 2 Opis Projektu.

Prijimatel je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a2 do Finanéného ukoncenia Projektu. V pripade
zru§enia Uctu Prijimatela je Prijimatefl povinny nahradit ho inym adtom Prijimatefa tak, aby vZdy existoval
otvoreny et Prijimatefa ureny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel informovany
podia ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade otvorenia G&tu pre prijem
Prostriedkov mechanizmu v komerénej banke v zahraniéi Prijimatel zodpoveda za tihradu vsetkych
nékladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Uctu na svoju tarchu.

Neuplatiuje sa.

Neuplatfiuje sa.
Ak je Prijimatefom $tatna rozpoctova organizécia, odsek 2 tohto ¢lanku VZP sa neuplatiiuje.

Clanok 17. PLATBY
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Financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundécie alebo
kombinaciou systémov zalohovych platieb a refundacie.

Vzor Ziadosti o platbu uréi Vykonavatel v Zavéznej dokumentacil.

Na Gcely tejto Zmluvy sa za defi poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti povazuje def
pripisania platby na et Prijimatefa. V pripade Prijimatefa, ktorym je tatna rozpoctova organizacia, sa za
def poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti povazuje defi aktivacie evidenéného listu Uprav
rozpo&tu potvrdzujici upravu rozpoétu Prijimatefa rozpoCtovym opatrenim.

Neuplatfiuje sa.

V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systemov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia ¢lanku 17b a 17¢ VZP relevantné pre
pouzité systémy financovania.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, Prijimatefl je povinny na
kaZdy z pouzitych systémov financovania predkladat samostatnu ZoP, t,. Prijimatel nemdze v ramci jednej
Z0P vykazovat vydavky financované viacerymi systémami. .

Vykonavatel je opravneny zvySit alebo zniZit vySku finanénych prostriedkov v ZoP z technickych dévodov
na-strane Vykonavatela, a to-maximalne-vo vy3ke 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu
podra ods. 3.1. dlanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
ods. 3.4. élanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, kioré si v silade so
Zmluvou. Prijimatel zodpovedé za pravost, spravnost a kompletnost ddajov uvedenych vZoP. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatefl je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu vratit
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutonosti, e doslo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podfa
¢lanku 14 VZP.

Podrobnej§i postup zmluvnych stran vratane blizSieho urCenia sposobu vykonu ich prav a povinnosti
tykajlicich sa systémov financovania urci Zavézna dokumentécia.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiuje sa.
Ustanovenia tohto &lanku VZP sa nevztahuji na Prijimatefa, ktory sa pri aplikécii niektorého z postupov

podra tohto &lanku VZP dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoétovych
pravidiach). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zérovefi nevztahuji na pohfadavku podfa ods. 6 Clanku 8

VZP.
V ramci ZoP Prijimatef uvedie prehfad vykazanych vydavkov a narokovanej sumy Prostriedkov mechanizmu

v sllade so Zavdznou dokumentéaciou. Prijimatel predklada ZoP spolu s relevantnou podpornou
dokumentaciu, ktorej minimélny rozsah a dalSie naleZitosti urci Vykonavatel v Zavéznej dokumentacii.

Clanok 17a. Systém predfinancovania

Neuplatfivje sa.

Clanok 17b. Systém zalohovych platieb
Systémom zalohovych platieb sa Prostriedky mechanizmu poskytuji na Opravnené vydavky Projektu alebo

ich &ast na zaklade ZoP — poskytnutie zalohovej platby predloZenej Prijimatefom v EUR okrem Projekiov,
ktorych realizacia bola ukoncena pred nadobudnutim icinnosti tejto Zmluvy.
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Prijimatel predklada Vykonavatefovi jednu ZoP — poskytnutie zalohovej platby, a to maximaine do vySky 80%
celkovej vysky opravnenych vydavkov Prostriedkov mechanizmu uvedenych v Prilohe ¢. 2 Opis projektu.
Zalohova platba sa neposkytuje na thradu DPH, ak je DPH opravnenym vydavkom.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny poskytnuta zalohovi platbu zG&tovat vo vyske 100 %
sumy poskytnutej zalohovej platby a prediozit ZoP - zGétovanie zalohovej platby najneskdr do dvoch
mesiacov od Ukondenia Vecnej realizacie Projektu.

Prijimater z(¢tuje zalohovi platbu Vykonavatefovi prediozenim ZoP - zigtovanie zalohovej platby. Prijimatel
v ramci ZoP - zadtovanie zalohovej platby uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov a narokovanej sumy finanénych prostriedkov, a to v sulade s rozpo&tom Projektu.
Prijimatel predklada 70P - zuétovanie zalohovej platby spolu s relevantnou podpornou dokumentaciou, ktorej
minimalny rozsah a dal3ie naleZitosti uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii.

Zalohovii platbu mozno za&tovat predloZenim len jednej ZoP — ztStovanie zalohovej platby.

Neuplatiiuje sa.

Priiimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je povinny vykonat kontrolu Z0P - poskytnutie zalohovej platby
a ZoP - zuttovanie zalohovej platby podfa zakona o finangnej kontrole. Po vykonani kontroly podfa
predchédzajiicej vety Vykonavatel ZoP — poskytnutie zélohovej platby a ZoP - za&tovanie zélohovej platby
schvali v pinej vyske, schvali vo vy3ke znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly mdze Vykonavatel poskytnit Prijimatefovi zlohovi platbu v sume, ktord zodpoveda
identifikovanym Opravnenych vydavkom. Zalohova platba sa povazuje za zlétovan(, ak je Z0P - zi&tovanie
zélohovej platby schvalena v sume poskytnutej zélohovej platby alebo Prijimatel vratil celd sumu poskytnute]
zélohovej platby alebo vrétil neziétovany rozdiel poskytnutej zalohy Vykonévatefovi alebo vratil sumu, ktora
zodpoveda identifikovanym Neopravnenym vydavkom.

Neuplatiiuje sa. 5

Ak Prijimatel nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby, do 10 dni po predioZeni ZoP — zuctovanie
zalohovej platby vratit sumu nezaétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby.

Ak Vykonavatel v predlozenej 70P - zldtovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky,
Prijimatel je povinny vratit sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podra Clanku 14 VZP.
V pripade, ak Prijimatel nepredloZi najneskér do dvoch mesiacov od UkonGenia Vecnej realizacie Projektu
ZoP - ziétovanie zalohovej platby alebo nepredioZi Z0P - zugtovanie zalohovej platby v objeme dostatotnom
na zGctovanie celej poskytnutej zéalohovej platby, Vykonavate! moze umoznit Prijimatefovi zuctovat
poskytnut(i zalohovu platbu v dodatoénej lehote alebo poziadat Prijimatela o vratenie nezuctovanej zalohovej
platby alebo nezi&tovaného rozdielu zalohove] platby. Pokial vznikne Prijimatefovi povinnost vratit
nezictovani poskytnutd zélohovi platbu alebo nezdctovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby
Vykonévatelovi a Prijimatef tak neurobi z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatefa na vratenie
postupom podfa &lanku 14 VZP.

Prijimatel vrati nezG&tovand poskytnutd zalohovi platbu, resp. nezt&tovany rozdiel poskytnutej zalohovej
platby na Gget Vykonévatefa. Prijimatef, ktorym je Statna rozpo&tova organizacia, realizuje vratenie formou
prevodu z (i&tu Prijimatefa na Géet Vykonévatefa alebo formou rozpoétového opatrenia, v stlade so Ziadostou
o vratenie podfa ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17c. Systém refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytujii na Opravnené vydavky Projektu alebo ich Cast
na zaklade ZoP - priebezn4 platba prediozenej Prijimatefom v EUR.

Prijimatel predklada Vykonavatelovi len jednu ZoP - priebezna platba, a to najneskdr do dvoch mesiacov od
ukondenia Vecnej realizacie Projektu, resp. do troch mesiacov po nadobudnuti U¢innosti Zmluvy, ak bola
Vecna realizacia Projektu ukondené pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy.

V ramei systému refundécie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskor z viastnych zdrojov a tieto mu su
nasledne refundované z Prostriedkov mechanizmu do vy3ky Opravnenych vydavkov.

Vramci ZoP - priebezna platba Prijimatel uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov, nérokovanej sumy finanénych prostriedkov, a to v sllade s rozpoétom Projektu.
Prijimatef predklada ZoP — priebezné platba spolu s - relevantnou podpornou dokumentéaciu, ktorej minimalny
rozsah a dalgie nalezitosti uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii.
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5. Prijimatef berie na vedomie, Ze Vykonavatef je povinny vykonat kontrolu ZoP - priebeZné platba podfa zakona
o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podra predchadzajucej vety Vykonavatel ZoP - priebezna platba
schvali v plnej vyske, schvali vo vy8ke zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly moZe Vykonavatel poskytnit Prijimatefovi platbu v sume, ktora zodpoveda identifikovanym

Opréavnenych vydavkom.
Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

1. Pri pineni Zmluvy sa Prijimatel zavazuje dodrziavat platné pravne predpisy vztahujlice sa ku Korupci
Korup&nému spravaniu.

2. Prijimatefl podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorup&nou politikou Vykonavatefa, ktora je
zverejnend na webovom sidle: https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a
zavézuje sa ju reSpektovat.

3.  Prijimatel podpisom Zmluvy zaroveri vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky Korupcie a Koruptného spravania,

b)  zdrzi sa akejkofvek formy Korupcie a Korup&ného spravania v svislosti s plnenim zévazkov
vyplyvajacich zo Zmluvy,

c) poskytne su&innost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korup&ného spravania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem Korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavéazkov
vyplyvajticich zo Zmluvy, ktorti planuje uzavriet, alebo uz uzavrel s Vykonavatefom,

e) Bezodkladne oznami Vykonavatefovi akékolvek podozrenie z Korupcie a poskytne sucinnost pri
preskimavani tohto oznamenia,

f)  nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonévatefa, ktory by mohol ovplyvnit
realizaciu predmetu tejto Zmluvy s Vykonavatefom.

4. Prijimatel sa podpisom Zmluvy zavézuje predchadzat Korupii v stvislosti s pinenim predmetu, ¢innostou
alebo vztahom vyplyvajiicich z tejto Zmluvy, a to miniméalne v nasledovnom rozsahu:

a) kazdaosoba konajica v mene Prijimatefa sa zdrzi akejkolvek &innosti, ktora méa povahu Korupcie
alebo Korup&ného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo
$tatutamemu zastupcovi Vykonavatefa alebo im Spriaznenym osobam, alebo osobe konajticej v
mene Vykonavatefa s ciefom urychlit beZné innosti Vykonavatefa alebo dojednat vyhody pre
seba alebo ind osobu, ktora sa podiefa na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade Ddvodného podozrenia, Ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajlca
vmene Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiefala na Korupcii alebo
Korupénom spravani alebo inej protizakonnej Cinnosti v sivislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy alebo prislibila, ponukla alebo poskytia dar alebo ing nenédleziti vyhodu, v ofakavani
vyhody pri ziskavani, zachovavani & realizacii zmluvnych vztahov s Vykonavatelom, Prijimatel
Bezodkladne oznami tito skutodnost prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o
okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito skutoénost na protikoruptndi linku
Vykonavatefa, ktora e zverejnena na webovom sidle
https:/iwww.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

c¢) v pripade, ak Vykonavatel upozomni Prijimatefa, ze ma Dovodné podozrenie o poruSeni
ktoréhokolvek ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytn(t potrebni stcinnost pri
objasiiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel mdze prijat
potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie si¢innosti na odstranenie
tohto dévodného podozrenia predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy a Vykonavatel je
opravneny odstipit od Zmluvy,

d) v pripade, ked sa preukaZe, ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatefa podiefal na
Korupcii alebo inej protizakonnej &innosti v suvislosti s uzavretim alebo pinenim Zmluvy,
Vykonévatel je opravneny aj bez predchédzajiceho upozornenia odstupit od Zmluvy s okamzZitou
platnostou bez toho, aby Prijimatefovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstipenie
Vykonavatefa od Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

5. Prijimatef sa zavézuje, Ze ak sa preukéZe poruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku
VZP, odskodni Vykonavatefa v maximalnom moznom rozsahu vratane nahrady nékladov vzniknutych v

stvislosti s porugenim povinnosti Prijimatela.
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6. Porusenie zavizkov Prijimatefa uvedenych v ods. 4 tohto Clanku VZP predstavuje podstatné porusenie
Zmluvy a Vykonavatel je opréavneny odstupit od Zmluvy v zmysle ¢l. 11 VZP.

27



